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1. MpaBnna TexHMKN 6e3onacHoOCTU

MHCprKLI,VIVI no TexHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJTOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW K AMMYTALMU BEPXHUX N HMXKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MPEAMETOB HA PACCTOAHWE. HECOBNOAEHWE CINEAYIOWWX NHCTPYKUM MO TEXHWKE BE3SOMACHOCTWN MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHbLIM NMOBPEXAEHWAM U CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbCSH C OpraHamMu yrnpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexallem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukoraa He paspeluanTe UCNonb3oBaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNUYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite C MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTH NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COBOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OcCHOBHbIE NPUYKNHBbI NOTEPU yNpaBreHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MaWwuHbl He npegHasHayeH AOnNs pelueHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106bl CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWn Bcerga opeBanTe NPOYHYy 00yBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ ob6opynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnuUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTEe HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamet
noBpexaeHun. 3aMeHaATe W3HOWEHHble UK
noBpexXaeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHalleHa HECKOMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLen
15°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMellieHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBEeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI HA HWU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM MPENATCTBUSM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte ToNbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONUpPOBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko.CobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHns ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMmM MOOLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSINTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepekn4YnTe Nnepenadvy B HeNTPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



+  OTknounTe HaBecCHble MPUCMOCObeHNn OT NpuBOAa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHMTE NPOBOA(a) CBEYM
3aXKnraHus unu yoepute Ky 3axuraHus:

- nepen yganeHuMem 3aKymnopku WU MPOYUCTKOMN
xernoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW UNu OOCMy>XUBAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- Mocne coyfgapeHusi C MOCTOPOHHMMY NMpeaMeTamu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWIA
1 NPOBEAWTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3arnyckaTb 1
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- eCnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOPMPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCMNONb3YHTCA.

+ OcTaHOBUTE ABuraTtenb W OTKMOYUTE HaBECHbIE
npucnocobGreHnit oT Npreoda

- nepeg 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [llepen npoBegeHMEM perynvMpoBKW BbICOTbI, €CIu
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCS OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTta.

* [lpu BbikntoyeHUn Asuratenst HeobxoaAMMO YMEHbLUNTb
perynupoBKy Opoccens W, ecnu ABuraTenb OCHaLleH
OTCEYHbIM KramnaHoM, BbIKMIOYUTL NOAayy TonnvBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUM, [e ra3bl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOTO NNaMeHu
U UCKP.

o [loXauTecb OXnaAeHWUs ABWUraTtens nepep xpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHusi, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTaperiHbll OTCEK U MECTO XpaHeHust 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YACTLIMM OT TPABbI, INCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYecTBa
CMa304HbIX MaTepuaros.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

° B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
W3HOLLEHHbIX N NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu Heobxogumo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOTO Gaka,
NpoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPLITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHalleHa HecKoSlbkuMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OJHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLLlleHne Opyrux.

«  [lpn napKoBKe MaLLWHbI, XpaHeHUW UMK, ECAIN OHA OCTaeTCA
6e3 npucMoTpa, ONycTUTE PEXYLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCINn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MEXaHUYECKMIA 3anop.

aHPEﬂynPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsaeTe nposog
CBEYM 3aXKuUraHus 1 nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUNTKM B KOHTaKT CO CBEYEel 3axuraHusi,
BO Mn30EexaHWs CaMOMnpoOn3BOSIbHOIO 3amnycka npu
HaCTpoViKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEerynnupoBKe wumnu
peEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADEAMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pb&orlemine vdib pbdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéodde ajal.



@

1. Saugumo taisyklés

& Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams. &

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIU SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. [sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbazmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirsiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga badami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas

apsléptas pavojingas vietas;

niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai

Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bakite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite {neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



»  Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukStumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét;j kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
« Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darba.
* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

»  Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

» Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

* Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

« Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be prieziGros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uZdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ I. APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu Tpasumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.
Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.
Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.
Pirms atstajat vaditaja poziciju:
- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;
- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.
- apstadiniet dzin&ju un iznemiet atslegu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkompleki€josas iekartas, transportéjot masinu
vai art, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plau8anas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet cieSi visas skrlves un uzgrieznus, lai iekarta
batu dro$a darba stavoklr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Laisamazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk3o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jus
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3/ MALLNHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE JA OTPEXXE PBbKA UV KPAK, N OA CPEXE MNMOMAOHAIN B HEA
MPEOMET. HECIMA3BAHETO HA CNEOHNTE YKA3AHWA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA NOBEAE OO HAPAHABAHNA OOPU U

[0 CMBPT.

l. Ykazanun 3a pabora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CreAHWTE yMbTBaHUSA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xopa 1 ocobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

*  Wmavite npeasua, ye NMUETO, KOETO yNpaBnsiBaKkocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

* Bscuyku wodbopn Tpsabsa ga NoTbPCAT M nonyyat
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
» Cuen pace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeoa,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

- Tlo Bpeme Ha paboTa C KocadykaTa BUHary HoceTe
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

° BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

¢« BHUMAHWE - BeH3nHBbT € cunHo 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

° HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau nposepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kocadkaTa 3a
NMoBpeaV U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko maluHaTa 3anoyHe aa Bubpupa HeobuuaiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBoGopeTe npvkayeHnTe ypeaum npeay npeMectsaHe,
WK KOraTo He ' u3nonasare.

CnpeTe apuvrartenst 1 oceobogete npukavyeHnTe ypegun:
- npegu 3apexpgaHe C ropmnBeo;,

- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;

- npeaw a perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CnupaHe Ha ropMBoTO Crnes
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe Tpsbea Aa Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHW ycroBusl 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT Ni1iaMbK UK NCKpa.

Mpeav na npubepeTte kocadkaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUratens
[a N3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensT,
LLYMO3arnyLUUTENST, MACTOTO Ha akymyrnaTtopauMectaTta
3a CbXxpaHeHve Ha 6eH3nHa Aa ce nogabpXkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMcTa UNn 3am-bPCcsBaHNA C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWBLT 3@ TPEBA 38 U3HOCBAHE
UKW BrioLLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOOMEHSNTE U3HOCEe-HUTE
UNu NOBPESEHN HacTu.

Ako e HeobBXxoaMMO Aa ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMMaBanTe npu mMaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha eaHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

Korato TpsibBa ga napkumpate mawuHaTta, ga 4
cknagupare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLlyTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIoyBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarn wuskniouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve OT cBeLla,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

¢ Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Tnainte de a parasi locul operatorului masinii:
- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;
- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;
- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



In timpul transportului sau dupd folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, Tn afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de

intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE
Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deteriorate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

~
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO.
CATALOGUE NO. [ KW i KG i RPM
MADE IN U.S.A.

ORANGEBURG, SC 29116

2005 D

J
02682

CTH126
12,5/9,3
0-6,7
76
WWW S 38 - 102
mm
v
190
EN836:1997/A2
EMC 2004/108/EC
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC

LwA < 100 dBa

N\ ,

BUBPALUSA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON  BuGpauus
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A(8)<0.5

*As rated by the engine manufacturer




@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cumBOnNyM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenueto. Mons, 3anosHainte ce ¢
TSIXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AOHUY XOf HEWTPANbHBIA ~ BbICOKUN HN3KW BBICTPO  MEAMIEHHO  ®APbI BKMIOYEHbI SAXVIAHVE
TAGASIKAIK TOHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xof HeytpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3ananesaHe dapose 3anansaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ MARE REDUSA
Z @ S 3| o)
LBUIATENb BbIKIIOYEH 4 ABWIATENb BKMIOYEH  MYCK ABUFATENSA  CTOSIHOYHBIN TOPMO3  OTKMIOYEH CTOSHOUHBIA TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKIFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS RS ON VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS |5 uNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS ~ Ros|8JuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
WskmioueH fBuraten  RosizsLEGTS | 200Tel Asuraten pziNEJA STARTS Pbuna cnvpauka  [e6nokupare RANKINIS STABDYS [JUN
MOTOR OPRIT Rros “Bkntoyeno”  MOTOR PORNIT  MMyckaHe Ha gsuratenss FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR BrokupaHa
FRANA DE MANA BLO(
& A
A - B v b A
BO3AYLIHAS 3ACTIOHKA  TOMIMBO AABIEHVE MACIA BATAPES] BAHWI XOf, NEPEAHWA X0 WNPEAYMPEXNEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK gé)“'AAETSUlg
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA Sl
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BEIDINAJUMS
CrapToBa knana lopveo Hansraxe macro Akymynartop 3ageH xon Mpezen xoa ATE:I'MI";AC?“I;—I\??E
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE !
* ;m ! A\ 1
CLEMNEHVE NMPUCTOCOBNEHNSA  CLIEMNEHWE NMPUCMOCOBNIEHNSA  OCTOPOXHO BHWMAHME: OTEPACBHIBAEMbIE HE MNOANYCKAUTE
MOAKIIOYEHO OTKIIOYEHO ETTEVAATUST MPEOMETbI _ MOCTOPOHHMUX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS |[JUNGTA PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA Buumarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbefnHuTen 3a arperatv BkriodeH  CbeanHWTen 3a arperaty U3kiioeH BHuMaHue kaTanyntupaxu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeamMeTH JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:‘K;nggﬂTaeﬂMTe
! \ )
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE

15



3TN cMmBOnbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.I/ITeJ'IbHOIZ OOKyMeHTauunn. Bbl OOJKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3HA4YEeH

ne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.

@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonNM Lie HamepuTe Bbpxy Balarta mawuHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.
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intelesul lor.

OPAYNE NMOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

lopeLua NoBbPXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

G

HE PABOTATb HA CKITOHAX
KPYTWN3HOW BOMEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM

KUI15°KALLAKUTEL

NENAUDOKITE ANT SLAITY  PERSKATIKITE NALDOJIMO

STATESNIY KAIP15°
NESTRADA UZ NOGAZEM

VAIRAK PAR15°
[a He ce pabotu Ha
HaKIoHW Nno ronemu

ot 15°rpagyca

NU-L FOLOSITI PE PANTE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

V)

Puck noxapa u3-3a
CKOMneHui Mycopa

¥
O

MNEOANBL TOPMOSA/CLIEMNNEHUA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupayka/cbeguHuTen

HAIPY3KA TAMM NPULIEMA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
TOBap Ha Ternnya

CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
DE TRACTIUNE
MPOYMTANTE PYKOBOACTBO ~ EBPOMEVICKAA IMPEKTVIBA M0
ONb30BATENS BE3OMACHOCTM MALLIMHHOIO

LUGEGE OBOPYOOBAHWA
KASUTUSJUHENDIT EUROPINE |RENGIMU
SAUGUMO DIREKTYVA

IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR

INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU
[MpoyeTteTe ynbTBaHETO Esponeiicka avpekTusa
3a pabora 3a 6e30MacHOCT Ha MaluH1Te
CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

EUROOPA MASINADIREKTIIV

10, O

BbICOTA KOCWUITKM
YPOBEHb LLUYMA NITEKORGUS
MURATASE PJOVIMO |RANGOS
TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
HuBO Ha wyma BucoumHa Ha KocauHoTC
NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPONCTBO
INALTIMEA

DE TAIERE

O6patutech k PykoBoacTBy no GesonacHoii paGote
Ohutu tooviisi k iseks juhind
Apie saugi naudojimrsi {r. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
O6GbpHeTe ce kbM P BOTO 3a T
Consultati manualul privind Practicile de operare sigura

kasir

MOOBEM KOCUITKN
NIIDUKI TOSTMINE

OMACHOCTb: AEPXWUTE PYKM U HO'M HA PACCTOSAHWN
. OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Tulekahjuoht niitmisjaédkide -
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xof Ha KOCa4YHOTO YCTPOWMCTBO
gruzu sakrasanas dé|

RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE
C'Iau.q,ecrayaa PUCK OT noxap,

Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugif.
Ugunsbistamibas risks

BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 Kpakata

KONECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE

TUSCIOJI EIGA

BRIVGAITA
M3anpesapBall cbeanHuten

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha

=

ROATA LIBERA

OCTaTbYHU YacTULUM

BHVIMAHME: MALLMHA IOMKHA PABOTATb TOMbKO C YCTAHOBIEHHBIM IEGNEKTOPOM UM TPABOCEOPHMKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVIMAHWE: AEGNIEKTOPA VNN LIEIMSIT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MACTOTO CU M0 BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEOYNPEXAEHWE: MpouunTaiite pykoBOACTBO NOMb3oBaTENs Ha ABUraTensb.

OnacHocTb BO3ropaHua. ﬂ/:lOBIATbIe napbl UK TOKCUYHbIE ra3bl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —
Tuleohutus — Mirgised aurud v6i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEQYNPEXAEHWUE: MpoyeTtete HapbyHuka Ha noTpebuTens Ha Auraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHM M3NaPEHNst UMM TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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OCTOPOXHO: PemerHas nepeaada. OnacHOCTb 3aTArMBaHWA NanbLEes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAL: Pirdti arba ranki atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHME: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTY Uk pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea




A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALLMUTUTE MA3A 3AMNPELLEHO HEMEANEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET MPUBECTU K . CUFAPETHI TAXKEIBIM OXOIrAM BE3 NMPOME[-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUS OBPATUTLCA K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD POLETUSI.HOIDKE T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA . SUITSETAMIS- LASTELE KATTESAAM HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI TLOPUTAGE TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGDTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAZES « DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDGCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMACHOCT, EKCITO3VB-

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

HW FA30OBE, MOTAT [A . OMbH KMCEJIMHA, MO T AT OUYMTE C BOJA.
NPEON3BUKATO OCIIEMNSA- . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
BAHE WM HAPAHSBAHE - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
U HAPAHSBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'{I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

2. C6opka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on vdimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on

eraldi pakendile lisatud.

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSskas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas noltka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nanonseaHeTo Ha kocadkaTa TpAbBa Aa ce MoHTUpaT
onpefeneHu Oetannu, KOMTO ca HEMOHTWpPaHW 3apaam
TpaHcnopTa Uy onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport

au fost incluse separat in pachet.

PYNEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTensHein Ban (1).

YcTaHOBUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBoro Barna.
Y6eantech, UTO HanpasnsoLme 3yOLbl KoXXyXa BXOAAT
B COOTBETCTBYHLLME OTBEPCTUS.

CHUMUTE C pyneBoro Korneca MNepexofHUK U OfdeHbTe
nepexogHuWk Ha pyneson Ban. [poBepbTe, YTOObI
nepegHve koneca Obiny BbINPSMIEHbI U NMOMECTUTE
pyreBoe KOMNeco Ha CTynuuy.

YctaHoBwWTe 60rbLLYHO NOCKYHO Lanby, CTONOPHY!O Laiby
N WecTUrpaHHbii 6ont 5/16. HagexHo 3aTsHuTe.

BcTtaBbTe [0 3aLLenKkmMBaHns B LIEHTPE pyreBoro Koreca.
YOANUHUTENbHbIA BAN

ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).
Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettendhtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja likake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedrurdngas ja 5/16 kuus-
kantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.

PIKENDUSVOLL
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(D VAIRARATIS

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiSc€iukai jtvirtintu apmova | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSciu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. KruopsScCiai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

PAILGINIMO ASIS

VADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoSie izci|ni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stres rata adapteri no stires rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni
izlidzinati uz priekSu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravéjiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUITO

MoHTupanTte yobmxasawus san (1).

MoHTuMpaiTe KoxXyxa Ha kKopMuUIHus Ban. MorpuxeTe ce
3a TOBa, BogeLuTe 6onToBe Aa Bnesar B NnpeaBuaeHuTe
3a uenTta oTBOpMU.

Ceanete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HageHeTe Ha YAbIDKATENS Ha KopMuIiHaTa KOnoHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Konena ca W3NpaBeHu ©
NnocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rMaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsimata nognoxHa Lwanba, npyxuHHaTa
LwanbanemHTab/16cuectoctaHHarmnaea. CterHere3gpaso.

MNocTtaBeTe Bnoxkara B cpegata Ha KOPMUIOTO.
YOBIDKABALL BAI

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
indepértat,i mangonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fata de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asamblati-I cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-I bine.

Puneti la loc apéaratoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR
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YCTAHOBKA CUOEHUA

YnanuTe v oTroX1TE B CTOPOHY KpEneXHble U3nenusi, pukcu-
pyloLLMe CUAEHNE K KAPTOHHOW yNakoBKe, OHU NOHagobsiTcs
[Nl YCTaHOBKV CUAEHVS Ha TpakTope. M3BrnekuTe y BbIopockTe
3NeMeHTbI KapPTOHHOW YNaKoBKMU.

NMPUMEYAHUE: Y6eantech, 4To rMOKUIM TPOC NPaBUIIbHO
NOACOEAMHEH K NPefoXpaHNTENbHOMY Bbikntodatento (3) Ha
onope CuaeHus.

[MomecTnTe cuaeHune Ha Yally Tak, 4Tobbl ronoeka 6onta ¢
OypTukom Gbina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW Npopesblo B
yawe (1).
HapaswuTte Ha cuaeHue, 4Tobbl BCTaBUTb 6GoNT ¢ OypTrKOM B
npopesb 1 NOTAHUTE CUAEHUE B HAaNpaBlieHUM 3aQHe YacTu
TpakTopa.

HapexHo 3aTsHMTe perynumpoBOYHbI 6onT (2).
PErYNMPOBKA CUOEHbBA

MogHMMuUTE pPyKOATKY perynupoBku (A) m ycTaHoBUTE
cmaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxexune, obecneyvsatoLlee
HOpMarbHOe ynpasreHne nedanblo CuenneHns/TopMosa.
YT06bI 3achukcMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kiilge kinnitatud, ja pange see
kérvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks 6igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A)ja libistage istet kuni mugava
asendi saavutamiseni, mis vdéimaldab teile siduri- ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartoniniame
ipakavime ir padékite jas | $alj, galite pradéti sédynés montaza.
Nuimkite ir paSalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padekite sedyne antsédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacCig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$¢iai priverzkite reguliavimo varzta (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padetj, kad galetuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdZio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.
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@ S(}DEKf)A UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detajas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (3) uz sédekl|a turétaja.

Novietojiet sédekli s€dek|a iedobuma ta, lai pakapienskrives
galva batu novietota virs lield gropes cauruma iedobuma

(1.

Piespiediet sedekli uz leju, lai saslégtu pakapienskrivi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoSo skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jis ldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu jums
vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOAJIKATA

CearneTe geTannvre CKOMTO ceaarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3n OeTannu, Tbih Kato Te Le ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbpJieTe octaHannTe 4actu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTe aanv e cBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHMA NpekbeBad (3) Ha obpxada Ha cefankara.

Ceparnkara ce nocTaBs BbpXy Mnriovata Ha cegarnkara, Taka ve
rmaBHUs GONT Aa ce HamMupa Hag wnuua Ha nnoyata (1).

HaTtucHeTe cepankarta Hagony, Taka Yye 6oNTbLT Aa Brnese B
LnMLUa 1 cneq Toea M3abpnainTe cegankara Hasag.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynupaxe (A) Mnnb3HeTe ceaankara
[0 nocTuraHe Ha ygobHa nosuums, Npu KOATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHWSA/CNupavHus negan Ao Oony.
OcBobopgete nocra, 3a Aa 3aknoyute n3bpaHaTta no3unums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbiwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nomntoca 2. Spailu apvalks
3. lpoBoa 3. Kabelis
4. Tpoog 4. Kabelis
A. lepegHas vyactb A. Traktora priek8gals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbino 6. Akumulatora spailes
6. TMontoc Gatapen 7. Akumulators
7. batapes
1. THesmo
1. Alus 2. Kanak Ha knemute
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Kaben
4. Kaabel A. TMpepgHa yacT Ha
A. Traktori esikilg Kocaykarta
5. Kaitseplekk 5. 3awmTteH kanakr
6. Akuklemm 6. Montoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé plokste tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaunMHaeTe ncnonb3oBaTth 6atapeto
nocre UcTe4eHns Mecsua v roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTte Gatapeto B TedeHue, No KpanHen mepe, O4HOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh ba-
Tapet, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux npeameToB ¢ batapeel npuBoauT
K MOSyYEHUNIO OXKOTOB.

00oooooooooooo
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperu.

& ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves

metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadisana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTtopa

YkasaHue: AKO akyMynaTopbT ce NycHe B eKkcrioartauusi
cneq patata (Mecel M rogmHa) NocouveHn Ha eTukerta, TO
akymynaTtopbT TpsibBa Aa ce 3apeau Hai-Marnko 3a vac c
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: MNpean MoHTaxa Ha akymyrnatopa cBasnerte
MeTasiHW KaulKy Ha YacOBHMULM, MPbCTEHW M NOOOGHM.
Mpu gonup Ha Tesu NpeaMeTH ¢ akymynatopa Moxe Ja ce
npeausBuKaT M3rapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti
de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.
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NPEQYNPEXOEHWUE: [1ns Toro, 4tobbl Nnpenynpeantb
06pasoBaHVe CKP B pe3yrTaTe CryvaHoro 3a3eMreHus,
HeobxoaNMMO BHa4arne noacoeanHUTb NOMOXUTENbHbIN
norstoc.

CHUMUTE Konnaykym MNontcoB M BbiGpocbTe KX.
[MoocoeouHnTe KpacHbIv NPOBOA K + 1 3aTEM YepHbI
3a3eMnsoLLmMIA NpoBos K -. Kpenko npuBMHTUTE NPoBoOAaA.
CwmaxbTte nontoca 6atapeun Ba3envHoMm Ang 3alinTbl OT
KOppOo3uu.

HOIATUS: Esmalt tuleb ithendada positiivne klemm, et
véltida lUhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku kl-
emme vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties nety€ia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangg€ius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZzeminimo kabelj prie -.
Kruops$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatori-
aus polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile irjapievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemietuniznemietaraterminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskravéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar
vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHME: 3a na npegotepatuTe KbCO CbeanHeHNEe
NMbpBO TPsIGBA Aa CBbPXETE NMONOXUTENHMSA NOOC.

CBarneTe 3aluUTHUTE Kanavku oT knemute. lMbpBO
CBbp)KETe YepBeHUs kaben KbM + 1 criefl ToBa YepHUsi
kaben kbm -. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe
KnemuTe Ha akymynatopa CbC CMaska, HecbAbpiKalla
BOAa (BasenwuH), 3a Aa usberHete KOpPo3usi.

ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectaté prima,
pentru a evita scanteile care pot sa aparala o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina.
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NPUNOXWUTE BEHTWUJ1b KAMIOLLOHA

@ KINNITAMA KAPUUTS AVA

@ VARTOTI GAUBTAS VISUMOS

@ PIESTIPRINAT KAPUCE VENTILACIJAS EJA
NPUKPENMAM KAYYJIKA OTBbPCTUE

ATASAT GLUGA VENT




3. ®DyHKumoHanbHoe onucaHue. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuuute. 3. Descrierea functionarii.

CrosHo n TOpMO3
TORHOHHEIM TOPM Vabajooksu lulituskang

14. Hooldusaja Meeldetuletaja/ Tunniloendur

PacrnonoxeHue opraHoB yrnpaBreHUs €D Juhtseadiste paigutus
1. Bbikntouartens ap 1. Tulede lUliti
2. Perynatop opoccenbHON/BO3AYLLHOW 3aCNOHKN 2. Gaasi- ja kiilmkaivituspedaal
3. Tepanb TopMo3a 1 cuenneHns 3. Piduri- ja siduripedaal
4. Tepanb nepegHero/aagHero xopa 4. Edasi-/tagasikdigu pedaal
5. Tepekntoyarenb cUenneHns 5. Elektrilise siduri luliti
HaBeCHOronpucnocobneHunst - e .
6. B N . 6 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
. bBbicTpbIn nogbem/onyckaHne 6rioka KoCunkn 7 Siiiitelukk
7. Kntoy 3axuraHus N
8. Seisupidur
8.
9.
9.

Pblyar ynpaeneHus konecamu cBobogHoro xoga
14. HanomunHaHvne O6 O6cnyxumBaHum / Tanvep
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis

Degvielas/gaisa droseles vadiba

Bremzes pedalis

Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiana
Aizdedzes slédzene

Stavbremze

TuscCios eigos svirtis

14. Priminimo Apie Aptarnavimg |taisas / Laikmatis

© NGO~ WD =

@ VadVadibas ieriéu izvietojums
1. Gaismas slédzis
2. Degvielas/gaisa droseles vadiba
3. Bremtu un sajliga pedalis
4. *“Uz priekSu/atpaka|” kustibas pedalis
5. KomplektgjoSo iekartu sajuga slédzis
6. Atra griedanas ierices paceldana/nolaidan
7. Aizdedzes sl¢dzene
8. Stavbremze
9. Brivgaitas vadibas svira

14. Servisa Atgadinatajs / Stundu Méritajs
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Pa3nonoxeHue Ha VCTPOﬁCTBaTa 3a 06cny>KBa|-|e
Kntou 3a cBeTnMHuTE

JlocTt Ha rasTta/cmykaya

Mepan Ha cbeguHUTEns/cnupaykaTa

Mepan 3a npedeH/3ageH xog

BkntouBaHe/nsknouBaHe Ha kocavyHus arperat

Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperart

KoHTakT 3a 3anansaHe

PbyHa cnupayka

BkntouBaHe/u3krnouBaHe Ha M3npeBapBaLLms
cbeguHuTen(dparnnayd)

14. HanomHsiHe 3a Cepsus / ameputen Ha Yacose

© ©® N ok N =

‘ Pozitia comenzilor

Intrerupatorul luminilor

Comanda admisiei/ocului

Pedala de frana i de ambreiaj

Pedala de mers inainte i inapoi

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere
Broasca contactului de aprindere

Fréna de mana

Maneta de comanda a rotii libere

14. Martor De Avertizare / Orometru

‘~°9°.\‘.°’.°‘:'>S'°!\’.—‘
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntoy 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.

GSELo

.
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2. PerynaTop ApoccernbHON 1 BO3AYLIHON
3aCNOHKM

Perynatop yckopeHus perynmnpyeT CKopoCTb ABUraTersi U CKo-
pOCTb BpaLLleHUst Hoxel. Koraa pelyar perynstopa HaxoauTcs
B nepeaHeM NornoXeHUK, NoAKNioYaeTcsl Bo3ayLUHas 3aCIoH-
ka. Korga pbluar HaXo4MTCs B 3a4HEM MONOXEHWUU, ABUraTENb
paboTaeT B pexxuMe MUHUMarbHbIX 0GOPOTOB. MNonHbIN ras
HaxoauTCs Mexay 3TUMU ABYMSI NMOSIOKEHUSIMU.

2. Gaasi- ja kulmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade podrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse llitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba
Akseleratora vadiba regulé dzingja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguréja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Upes nocra Ha ra3ta ce perynupaT 06opoTuTe Ha ABuratens,
C KOETO Ce perynupa n CKOpocTTa Ha BbPTEHE Ha pexeLunTe
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3anarBaHe Ce BKIHYBa,
KOraTto NOCTbT Ce HaMmMpa B Han-nNpeaHo nonoxexue. Korato
NOCTbT € B Hal-3agHO MNONOXeHWe ABuraTensaT paboTu
Ha npaseH xod. Mexay Te3n ABe MONOXeHUs ce Hamupa
NONOXEHNEeTO NbIHa ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasé
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doua pozitii.



3. Mepanb cuenneHus/Topmo3sa

VlCI'IOJ'Ib3yeTCF| OnA BbIKNOYEHNA cuenneHna N TOpMOXEeHUA
TPpakTopa, a TakkKe O514 nyCcKka Asurartensd.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtilhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajliga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. CbeguHuteneH/cnupayeH negan

M3non3Bea ce 3a 0cBOOOXAaBaHE Ha CbeAMHUTENSA 1 3a CMpaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnsaHe Ha OBuraTens.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehicululuisipentru
pornirea motorului.
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4. NMepanb nepegHero/3agHero xoaa.

HanpaBneHue v CkopoCTb ABVMXKEHUSI perynupyrotcs neaa-
NAMW NepegHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikadigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo i priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. ”Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.NMepan 3a npeaeH/3aaeH xon

MocokaTta 1 ckopocTTa Ha ABWXKeHWE ce ynpaensiBaT ypes
neganuTe 3a npeneH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers inainte si inapoi



5. MepeknioyaTtenb cuensieHUst HABeCHOro

HpMCHOCOGﬂeHMH

. Elektrilise siduri liiliti

. Priekaby sankabos jungiklis

. Komplektejosas iekartas sajlga slédzis

5. BknrouBaHe/U3Kkn4YBaHe Ha KOCA4YHUA arperar

@ 5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor

aditionale

6. BbICTpbLIM NoAbem/onycKaHue pexyLuero 6rioka

MoTaHuTe pbiyar Hasag Ans Toro, Y4Tobbl BbICTPO NOAHATL
pexyLui 6rok npun npoxoxaeHuny 6yrpos n T.4. MNMpn TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMIN BIOK AOMKEH HAaXoAUTLCA B KpanHeM
BEPXHEM MONOXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
|6ikeseade olema kdige kdrgemas asendis.
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6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi biti aukS¢iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6.Bbbp3onoBauraHe/cBansiHe HaKkoca4yHus arperar

Maobpnaiite nocTa Hasaj, 3a Aa NoBAUrHeTe Gbp3o KocavHms!
arperat o Bpeme Ha ABWXeHue, Hanpumep Npu npemmnHaBaHe
npes HepaBHV MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCnopT KocaYHUAT
arperart Tpsi6Ba [la ce Hamupa B Hali-BUCOKO NONOXEHNeE.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON OnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW UIN OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xogda (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3a)KuUraHusi, ocTaB-
NS MawuvHy 6e3 npyucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainadmo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm nosnLumn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKIOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a ObpatHo 3agsmxkBaHe (ROS) - NosBonsBa aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unu Apyru 3aaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NpUCTaBKW MO BPpEME Ha ABWXEHVEe Ha MalluHaTa Ha
3ageH xof (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3
MopknounTe CTOSIHOYHBIV TOPMO3 Crieayowmum obpasom:

1. HaxmuTte Ha neganb TopMo3a.

2. MoAHUMUTE BBEpPX pblYyar CTOSSHOYHOTO TOPMO3a,
yOEepXKuBanTe ero B 3TOM MOJSIOKEHUN.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMO3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMAYUTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nedans TopMo3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

29

@ 8. Rankinis stabdys
Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali Iidz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augsSu un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka

PbyHaTa cnvpadka ce 13nonaea kakTo crneiga:
1. HaTucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkaTa

2. T[lpemecTteTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpayka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBaA NONOXeHue.

3. OcBobGoaete negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa crnvpadka ce ocBobOXJaBa OTHOBO Ypes3 eKo
HaTVCKaHe Ha nefana Ha cnupadkara.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta frAnei de mana in sus si tineti-o Tn pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



9. Pblvar ynpaBneHus konecamm cBo60aHoOro xoaa

Ona GyKCUpOBKW WNKU NepeMelleHuss TpakTopa npu
BbIKIIOYEHHOM [ABuUraTene, HeobxoOMMO OTXaTb PYHKy
ynpaeneHus Konecamm cBobo4HOro xofa 1 3adoMKCMpoBaTh
€e B 9TOM MONIOXKEHUMN.

9. Vabajooksu lulituskang

Et traktorit ilma mootori jéuta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. TuSciosios eigos kontrolés svirtis
Kad buksyruoti arba i§judinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontroles rankena turi bati iStraukta ir padéta

tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

9. BkniouBaHe/M3KIIOUBaHe Ha M3npeBapBaLLus
cbeauHuTen (cppannayd)

3a na vsgbpnate TpakTopa 6e3 oa e BKioueH ABuraTtensit
unu aa ro n3bytare, TpsibBa oa 6bAe nUsgbpnaH NocTbT 3a
ynpaBneHne Ha 13npeeapBalins CbeauHUTen.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentru aremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

14. HanomuHaHme 06 ob6cnyxuBaHum / Tanmep

CwurHanumaunpyeT o Heob6Xo0AMMOCTM NPOBEAEHUS
obcnyxuBaHWsa aABUraTensi U KOCUIKU.

14. Hooldusaja meeldetuletaja/ tunniloendur
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

14. Priminimo apie aptarnavima jtaisas / laikmatis
Nurodo, kada varikliui ir Sienapjovei reikalingas aptarnavi-

mas.
(V) 14. Servisa atgadinatajs / stundu méritajs

Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales
plavéjam.

14. HanomMHsiHe 3a cepBU3/ U3MepuUTes  Ha YacoBe

[Mokasea kora e Heobxo4MMm cepBm3 3a ABUrartens u Kocau-
Kara.

14. Martor de avertizare / orometru

Indica momentul in care motorul sau masina necesita
operatii de intretinere.
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4. Nepep cTtapTom.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaska

[euratenb gomkeH pabotaTb Ha YUCTOM (HE CMELLAHHbIM C
Macrom) HeaTUNMpoBaHHOM OeH3nHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLIE YPOBHSI HUXKHE KPOMKM 3anpaBoYHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCMarnbHOro YPOBHS 3arnpaBKu.

NMPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBoCNIaMeHsALWasncsa XUAKOCTb.
CobnopaiiTe OCTOPOXHOCTb W MpoBOAUTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM BO3gyxe. He kypute npu 3anpaBke U He
3anpaensanTe npu TennoMm Apuratene. He nepenonHsiite
6eH306ak, T.K. 6eH3MH NoABEPXKEH TEMMOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. locne 3anpaBku TLaTENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3obaka. XpaHuTe 6eH3VH B NpoxnagHoOM MecTe
B creumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MalUvHHOro TOMnuBa.

MpoBepsiniTe cocTosiHMe GeH3obaka 1 TpybonpoBOaOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
6liga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani. Arge taitke maksimumta-
seest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemai$os) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkitées atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bddu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiiSsiplestiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

@

4. Enne Kaivitamist.
4. Mepku npeamu ctapTupaHe.
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4. PrieS uzvedima.
4. Pregatiri.

@ UzpildiSana ar degvielu
Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laika nesméekéjiet, ka art
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexpgaHe C ropuBo
OsuratensaT TpsibBa ga pabotu ¢ uuct, 6e3onoBeH 6eH3nNH
(6e3 npumMec Ha Macro). BeH3NHBbT Aa ce MbIHW Hak-MHOro
00 OonHuA p'b6 Ha rpbprioBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUAMAHUE!

BeH3nHBbT e necHosananuMm. bbaeTte BHAMATENHN U NUNHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. pu NbrHeHe He nywerte.
He 3apexpavite ¢ 6eH3MH, KoraTo ABuratensart e Tonbi. He
npenbnBanTe pesepBoapa, 3alloTo OeH3VHBT MOXe Aa
ce paswvpu 1 ga npenee. O6bpHETE BHUMaAHME Ha TOBA,
KanaykaTta Ha pesepBoapa Aa 6bae nobpe crerHaTta cneq
3apexagaHeto. CbxpaHsiBaiTe 6eH3MHa Ha XflagHO MSICTO
B Ty6u 3a GeH3uH. NMpoBepsBanTe pegoBHO pe3epBoapa U
ropvMBOnNpoBoOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie s& functioneze cu benzinafara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea céat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc récoros,, intr-un recipient
adecvat pastrérii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHMMKUTE KanoT, YTOObI MONYYNTL AOCTYN K NPpOOKe Macro-
3anpaBoYHOro OTBEPCTUSI U MacnsiHoMy Lwyny. MposepsiiTe
YPOBEHb Macna nepes Kaxabim 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAMTCS B FOPU3OHTANbHOM MOMOXEHUN.
OTBMHTUTE MacnsHbIV LLYM U NPOTPUTE ero. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrisiHbIV LYy 1 NIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNEKUTE
1 MpoBepLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Mootvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paéaseb, kui kapotikaas on ules tostetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange modtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
pries katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverZkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskrivéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOWHMpaHUST ¢ namepBaTenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Macro e [AOCTbMeH cref BauraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [lpoBepsiBa/iTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha aBuratens npeamn Bcako nbTyBaHe. OObpHeTe BHUMaHne
Ha ToBa, NpW MpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha PaBHO MSCTO.
M3BageTe namepsaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3aBninTe
OTHOBO 3[1paBO M3MepBaTenHaTa npbYka, u3BageTe g nak n
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacroTO.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLt CAUTION - DO
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YpoBeHb Macrna A0IPKEH HaXoAUTLCS MeXay ABYMSI OTMETKaMM
Ha macnsHowm Lwyne. [ins goganpasku 3anevte macno SAE 30
po ormetky “FULL” (MONHbBIN). 3umoit (npu Temneparype Huke
Hyns) ncnonbaynte macro SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui 8li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL”: Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu l1dz
atzimei,,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperattra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo Tpsibea oa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha n3mepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
aonbrHete moTopHo Macno SAE 30 o 6enera“FULL”. MNpe3
3umMaTa (npu onacHoOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mon3sa
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[HaBneHue B WWMHaX

PerynsipHo npoBepsivite AaBneHve B LWnHax. [JaBneHne JomKHO
cocrtaBnsATb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI) cootBeTCTBEHHO B
nepenHUX 1 3aaHNX LLUMHAX.

€D Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide rdhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSl) ja 0,8 bar'i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priekséja
riepa ir jabdt 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) aizmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymmTe

PenoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLIHOTO HamnsiraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHute rymm TpsioBa ga el bar (14 PSI), a Ha
3agHuTe rymmn Tpsoea aa e 0.8 bar (12 PS).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. Brauksana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gBuratens

Canbte Ha cuaeHue B paboyeM MOMOXEHUU, HaKMUTE
Ha nedanb TOPMO3a U MOAKIYMTE CTOSHOYHBIA TOPMO3.
Y6eautech, YTO PEXyLUMii BroK HaxXoAUTCst B MOSIOXKEHWUU
AN TPaHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MONOXEHUE), U YTO pblyar
NOAKITHOYEHMNS/OTKIIOYEHNS pexyLLero 6roka HaxoguTcs B
OTKIMHOUYEHHOM MOMOXEHUMN.

€D Mootori kiivitamine

Istuge tobasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I16ikeseade oleks
transpordiasendis (lilemine asend) ning etIikeseadme sisse-/

valjalulitamise hoob oleks valjalllitamise asendis.

@ Variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdZio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Apsédieties sédeklt operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedaliun novelciet stavbremzizi. Parliecinieties, ka grieS8anas
ierice ir transportéSanas pozicija (augséja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvieno8anas pozicija.

MyckaHe Ha aBuraTens
CepgHete B paboTHa MosvuMsa Ha ceparnkarta, HaTUCHeTe
nefgana Ha cnvpadkata un ocsobopete pbyHaTa crnvpadka.
O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperar ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MOMNOXeHWe (FTOPHO MOMNOXEHWE) n
NOCTBLT 3a BKIMIOYBAHE W U3KMIOYBAHe Ha KOcayHus arperat
[a ce Hamupa Ha ,M3KIYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.
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XoroaHblit ABUraTenb: NPUBEANTE PErynaTop rasa B kpaiHee
nonoxeHwe choke (\).

@ Kiilm mootor Viige gaasihoob 18pp-asendisse (\).

Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija. (\))

@ Auksts dzingjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz galéjo
poZziciju - gaisa droseli (\).

Mpu cTyaeH asuraten: MaaobpnaiTe focta Ha cMykada B
kpanHa noauums (\).

Motor rece: TmFingeti in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (N).
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PasorpeTbii aBuratens: nepemMecTuTe perynarop rasa Ha
non-nyTy B NONOXEHWE NOMHOrO rasa ““@".

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse ““g@*“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses | pilno
gazo pozicija “4@*.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu Iidz pusei pilnas gazes
pozicijas ““@*“ virziena.

Mpu Tonbn asuraten: MNocTaeeTte NocTa 3a ra3ta Ha cUMBONa
3a “MbriHa ras” ‘<@

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “<@*.

&
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MoBepHWTe KNtoY 3axuraHns B nonoxexHue “START”.
NPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBoOW anekTpoaBuraTens bonee 4Yem Ha
5 cekyHna. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTem nonpobyiTe elle pas.

@ Keerake siiltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

(V) Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Kntova 3a 3anansaHeto Ha “‘CTAPT”.

YkazaHue!

He 3agbpxarite crtaprepa noseye OT NeT CekyHau. AkO
aBuratenst He 3apabotn usvakaite 10 cekyHAU npeau
cneapalinga onuT 3a nNyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu Iasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde nainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens OoCTaBbTe KIOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsaTop rasa Ha Hy>HYyH
CKOPOCTb. [ANs KOLWEeHUS: NOMHbIN ra3

Laske suitevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu lidz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABuratens ocTaBeTe Kioya Ha 3anarnsaHeTo
AaceBbpHe Ha nonoxexune “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaya,
Taka 4e gsuratenat Aa pabortn paBHomepHo. [NocTaseTte
rnocTa HarasTa HaxenaHuTe obopoTu. MpnkoceHe: nbrHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Asezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYUCTKA NEPEOAYU

Ons obecneveHns 6e30TkasHOM paBGOTbl M BbICOKMX IKC-
nryaTauMOoHHbIX NoKasaTernei, peKoMeHAYeTCs NPOYNCTUTD
cUCTeMy Nepefayu nepes nepBom aKCnnyaTaumen Tpaktopa.
OTa npouenypa yganuT U3 CUCTEMbl Nepedayn Bce BO3-
JylHble NpobKu, KOTopble MOMMK 06pa3oBaThCsl BO BPeMS
TPaHCMOPTUPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECJTMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTNPYETCA
B UENAX MPOBEOEHNA TEXOBCNY>XXWUBAHWNA WA
3AMEHSI, TO MOCJIE EE MOCNEAYHOLWEN YCTAHOBKMU
N MEPEQ HAYAIIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

»  OcTaHOBMWTE TPAKTOP Ha POBHOM NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOr CKaTUTbCS B KakoM-nrmbo HanpasneHun. Ctos-
HOYHbI TOPMO3 OSKEH ObITb OTKIOYEH 45151 ONMMCaHHOM
HWXe npoueaypbl.

* BbiBegute 13 cuenneHns cuctemy nepegadv, ycrtaHo-
BMB perynatop konec cBoboaHOro xoga B MOMOXeHue
cBoboaHoro xona.

* 3anyctuTte gBuratenb U NepeMecTuTe perynsatop Apoc-
CenbHOV 3aCITOHKU B NOSNOXEHNE “MeaneHHo”. lNpoBepbTe,
YTOObI CTOSHOYHbBIM TOPMO3 HE ObIn NOAKIIOYEH.

*  HaxmwuTte Ha neganb nepeaHero xoaa Ao ynopa, AepxuTe
HaxaTton naTb (5) cekyna v oTnycTute negans. HaxmuTe
Ha neganb 3agHero xoga Ao ynopa, AepXWUTe HaxaTown
nsaTte (5) cekyHa u otnycTute nepans. [oeTopuTe aTy
onepauuto Tpu (3) pasa.

e OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3aXKuUraHus B rno-
noxexve “OFF”.

»  [logknounTe cucTeMy Nnepeafayn, nepeMecTmB perynaTop
Kornec cBob6oaHOro xofa B paboyee NonoxeHue.

» 3anyctuTe gBuratenb 1 NepemMecTuTe perynatop apoc-
CerbHOW 3aCrOHKM B NOMNOXeHNe “MeaneHHo”.

* [poeabTe Ha TpakTope Bnepen npubnuamtenbHo 1-2
meTtpa (5 gyToB) 1 3aTeM Hasaa 1-2 meTpa (5 cyToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HoOpManbHoW paboTe.

KAIGUKASTI OHUTAMINE

ETTAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEEPROTSEDUUR EE-
MALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORI TRANSPORTIMISE
AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUI KAIGUKAST TULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARAST UUESTI PAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit peale
tébmata.

» Lahutage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

»  Kaivitagemootorja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige edasikaigu pedaal tais-edasikaigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. - Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikdigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi véltel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

» Lulitage traktor valja, keerates siutevdti asendisse
LOFF*.

+ Unhendage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

»  Traktor on nutid normaalseks t66ks valmis.
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@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie§ sekance ig procedira.

» Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tuSciosios eigos pozicijg.

» Uzveskite variklj ir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicija. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

* Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg | pilna tiesioginés
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalg | pilna atbulos
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedalg. Pakartokite Sia procedurg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg j “OFF”
pozicija.

* ljunkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirt] |
vaZiavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas | priekj,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedrg.

« JUsy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams tirTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Siprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJA IR JANONEM APKOPES
LAIKA VAI LAI TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiettraktoru stavvietad uzlidzenas virsmasta, laitas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoSo proceddru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki IEna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» Piespiediet priek8&jas kustibas pedali [1dz pilnai prick3€&jai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali I1dz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atsléguuz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

+ leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajiga vadibas kloki [éna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priek8u aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jasu traktoru tagad var normali darbinat.
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O6e3Bb3ayllaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus
3a ga ce ocurypu pabota cbrnacHo npegnucaHusTa u
6esynpeyHa yHKUMS Ha CKOpOCTHaTa KyTus, T9 Tpsibea Aa
ce 06e3Bb3gyLLN MPeAn MbPBOTO NyCcKaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauus. o To31 Ha4YMH ce ocUrypsiBa OTCTPaHABaHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLWHU MeXypu, KouTo ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BpeMe Ha TpaHCcrnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYYAW, YE CKOPOCTHATA KYTWUA TPABBA
OABBbAE JEMOHTUPAHA 3A OMNPEOENEHNPABOTUTO
NOAOPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CITELl MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3BbL3YLLIEHA
MNPEOM TOW OA BEBIE MYCHAT B EKCIIIOATALNA.

TpakTopbT Ce chnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa NpoTUB NPOU3BOSIHO TPbrBaHe. B To3u criyyait
He MOXe [a ce M3Mos3Ba pbyHaTa crivpadka.
M3kntoyeTe ckopocTHaTa KyTusl, KaTo BKMNOYUTE Ha
cBobOaHA CKOPOCT.

MycHeTe gBuratensi U NocTaBeTe flocTa Ha rasta Ha
OaBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa cnvpadka
He e BKIoYeHa.

HaTtucHeTe nocTa 3a BkMo4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KParHO
npegHo nonoxeHue n 3agpwbxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTWCHETE NOCTa B KParWHO 3afHO MOMOXeHWe U
cbLo 3agpwxTe (5) cekyHawm. MNosTopeTe npoueaypaTa
(3) mbTI.

W3raceTe TpakTOpa kaTo 3aBbPTUTE KIOYa 3a 3ananBaHeTo
B nosuuunsa “AUS” (OFF).

MocTaBeTe BKIIOYBAHETO Ha U3NpeBapBaLl, CbegnHnTen
(cbparinayd) B MONOXeHWe Ha xof, 3a Oa BKIOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

MycHeTe oBUraTensi nnocTaBeTe nocTa 3arastaHa 6aBeH
npaseH xop.

Mpuasuxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasag. NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

Cera TpakTOpbT € roTOB 3a HopMmarHa pa6oTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

» Parcati tractorul pe o suprafatd plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de méana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

* Plasatimanetade comandaamigcarii in cea maiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

«  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

*  Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

»  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

»  Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedurad de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.

NPUMEYAHMUE! @) IEVEROJIET!
MawMHQOGOpyAOBaHanpep,oxpaHMTeanblMBblKnloaneneM, Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
KOTOpbIi HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABwratenb, ecnuv partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
BOAMTENb OCTABMAET CUAEHME Npy paboTatowem aAsuraTtene savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
W NpW pblyare NOAKMIYEHNA/OTKIIOYEH NS, yCTaHOBENEHHbIM atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

B “noAkritoMeHHOM” MonoXeHue.

YKA3AHME!

MARKUS! MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpekbCcBad,
Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt KOWTO BedHara npekbCBa ToKa KbM ABuratensd, ako
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil BOAAYbT crnese OT cedarnkaTta Mpu BKIOYEH ABuraTen
mootor to6tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova M NOCTbT 3a BKMNOYBAHE Ha KocadyHug arperat
asendisse ,sisse lulitatud”. € B nNo3uums “BKNoYeH”.

(1) PASTABA! OBSERVATIE!
ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
svirtimi pozicijoje “sujungta”. motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare

lasata n pozitia “cuplat”.
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MepeagHun n 3agHun xop,
HanpaBneHue 1 cKopocTb nepeMeLLeHUsi perynmpyioTcst ¢
noMoLlblo neganen nepegHero n 3agHero xoaa.

° SaI'IyCTI/ITe MaLlUnHy “ ocBoboanTE CTOSIHOYHBbIN TOp-
MO3.

*  MeaneHHo HaXMUTE Ha Nefarnb NepeaHero Unm sagHero
Xoda ans Toro, Yytobbl HayaTb ABVKeHue. Yem Bornblue
Bbl HAXMAETe Ha neaarnb, TeM bonblue yBenMumsaeTcs
CKOPOCTb NnepeMeLleHns.

KoweHne

Onyctute pexywumi O6nok, nepemMectuB pblyar nogbema
Briepen, U NoaKn4YmnTe pexyLmnin 6rnok. Belbeprte ckOpocTb
BOXOEHUS B 3aBUCMMOCTW OT XapakTEpPUCTWUK 3EMHOW
NMOBEPXHOCTU U TPEOYyEeMbIX pe3ynbTaToB KOLUEHMS.

@ Edasi-tagasi liikumine
Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.
» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Niitmine
Laske ldikeseade alla, viies hoova ette, ja (hendage
|6ikeseade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.

(1) Judéjimas & prieki ir atbuline eiga
Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka
ir atbulinés eigos pedalais.
« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta & prieka
ir prijunkite pjovimo dal&. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustgtos uz priekdu un atpakad'gaita
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremazi.

« Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks klUst realais atrums.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. lzvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

I'Ipe.qu n 3ageH xon

MocokaTa Ha ABMXHME U CKOPOCTTA Ce yrpasnsBaTt ypes
nefanuTe 3a npeaeH 1 3afeH Xof.

+ 3anarnere TpakTopa 1 ocBoboAeTe pbyHaTa cnvpayka.

« HatucHeTe 6aBHO Nefana3anpeaeH Unv 3afeH xoa, 3aaa
3arno4He AsvkeHneTo. OCHOBHaTa CKOPOCT ce yBenuyasa
KOJKOTO MOBeYe ce HaTucka negansT Hagony.

KoceHe

CeaneTe KocayHus arperaT ypes npemecTsaHe Ha focTa
Hanped. BknioyeTe cbeauHWUTENs Ha KOcavHWs arperar.
MN3BepeTe cKOpOCT, Noaxoadsila 3a TepeHa W 3a XenaHus

pesyrnTaT OT KOCEeHETO.

Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si ihapoi.

+  Porniti tractorul si eliberati frana de méana.

» Apasati incet pe pedala de mers fnainte sau inapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Taiere
Prin impingerea in fatd a manetei de ridicare coborati agreg-
atul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care

corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.
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CucTemMa NpUCYTCTBUA onepaTopa U cuctema

obpatHoro xoga (ROS)

Y6eguTtecb, 4YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUSA onepaTtopa u
obpaTtHoro xofa paboTtatoT Haanexalium obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaerT, kKak onMcaHo Bbille, HeMeANeHHO
yCTpaHWTe Hemnonaaky.

« [suraTenb He crnefyeT 3anyckaTb 4O TeX Mop, noka
neaans TopmMo3sa He byaeT NoMHOCTLI0 HaxkaTa, a pblyar
cuenneHns npucnocobneHns He BydeT nepemelleH B
BbIKIMIOYEHHOE MOJIOKEHME.

MNMPOBEPBLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA OMNEPATOPA:

* [pupaboTatowemasurarene, ecnvonepaTop nonbiTaeTcs
NOKWHYTb CUAEHbE, HE BKIOYMB CHavana CTOSIHOYHbIN
TOpMO3, ABuratenb OyaeT BbIKMTHOYEH.

« [pupaboTatolliem aBUraTene v BKNYEeHHOM CLENNEHNM
npucnocoGneHuns, ecniv onepaTop NonbITaeTcs NOKUHYTb
cuieHbe, aBuraTenb OyaeT BbIKITHOYEH.

»  CuenneHwne npucnocobneHust Hukoraa He byaet pabortartb
[0 Tex nop, Noka onepaTop He 3alMeT CBOe MEeCTO Ha
CUOEHbN.

=
=
+

®

S S

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABMIEHWSA 3AOHMM XOLOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TOBpEMS, KOra BbIKIOYaTENb
3aKuUraHus HaxoamuTcs B nonoxeHun asuratensa “ON”,
a cuenneHne npucnocobneHns BKAKOYEHO, ntobas
nonbITka onepaTopa BKIOYNTL 3a4HWIA XO4 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblkrtoyaTerb
3aKUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHue npucnocobneHus BKItoYeHo, nobas
rnonbiTKa ornepaTtopa BKIMHOYNUTb 3a4HWUIA X044 NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

* Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortddtab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

* Variklis neturéty uzsivesti esant visiS8kai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA;:

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédyneje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padetyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



(Lv) Operatora klatbiitnes sistgma un reversa op-
eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-

jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajlgu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sgdekli, dzin-
Gjam ir jaizslgdzas.

*  Nomainama aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav s¢dekli.

0
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU (ROS):

» Kaddzingjsdarbojas araizdedzes atsl¢ggu “dzingjsiesl¢gts”
stavokli un nomainama aprikojuma sajiigs ir ieslcgts,
mceinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainaméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, mcéinot
ieslggt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrewma 3a MNpuckcreune Ha Bogaya n Cutema-

Ta 3a O6paTHo [IBmxxeHune (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Bodadva U
cucTemarta 3a 06paTHO ABWXeHne paboTAT npaBunHO. AKO
TpakTopbT By HE hyHKLIMOHMPa NO onMcaHns No-rope HauvH,
TO OoTCTpaHeTe npobnema HezabaBHO.

° [Buratenart HAMa ga 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupayd-
KUTe He € HaTUCHaT 0 MakCcuMmalHo KpaIZHO nonoxeHune
1 nefanbT Ha CbeaMHUTenNs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NPNCBHCTBWE HA BO-
JOAYA HA MALLNHATA

« Korato gsuratensi paboTtu, To BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa fa HanycHe LogbOpCKOTO MACTO, 6e3 Nnpeau
TOBa [a e BKMOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie aoseae Ao
MOMEHTAalIHO U3Knw4BaHe Ha ABuUratensd.

« Korato gBuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTENs
KbM npucTaBkara (kocaykara), TO BCEKM OMNUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamnycHe LOodbOPCKOTO MSACTO Lue
AoBefe A0 MOMEHTarHO MU3KIYBaHe Ha ABuratens.

«  CbeOMHUTENAT KbM NPUKAYHUS UHBEHTap He TpsibBa fda
Gbie OCTaBeH BKIOYEH B OTCTLCTBME Ha onepatopa Ha
MaluvHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

» Korato gBuratenst pabotv u kn4va Ha 3ananBaHeTo
e noctaBeH B no3uuus “BKIMKOYEHO” 1 cbegmnHutens
KbM NPUKaYHUS UHBEHTAp € BKIYEH, TO BCEKU OMUT Ha
oneparopa Ha MalwuHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefie [0 n3racsaHe Ha asuraTens.

» Korato gsuratens paboTu 1 kntoya Ha 3ananBaHeTo e
B nosuumsa “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, u
CbeaVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
OonuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIoYN Ha 3adeH
xonq HE BU TPABBAJIO ga poBede 0O m3racBaHe Ha
npuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Op-

erare in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON’” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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COBeTbI Mo KOLUeHUIo

OuuncTNTE ra3oH OT KAMHEW 1 APYTMX NPEAMETOB, KOTOpbIe
MOryT 6bITb OTOPOLLEHBI HOXXaMK Ha PacCTOsIHUE.

Onpegenute U OTMETbTE MECTOMOMNOXEHWE BOMbLIMX
KaMHel M [pyrvx HemnoaBWKHbIX NPegMeToB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHWSI.

HaunHanTe kocuTb ¢ 6OMNbLUOM BbICOTOW CKalLMBaHUSA U
3aTeMyMeHbLLanTeeeJOA0CTPKEHNUAHYXXHOrOpe3yrsTaTa.

OnTumanbHble pesynbTaThl NPU KOLLEHUW AOCTUralTCs
NMpu BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTens M HWU3KOW CTyneHu
nepegayun (MalwvHa gBuraeTca MeaneHHo). Ecnu tpasa
He CIULLKOM BbICOKas 1 rycTasi, CKOpOCTb NepeMeLLeHNs
MOXeT ObITb yBenuyeHa, Bblbrpas 6onee BbICOKYHO CTY-
neHb nepegayy unvm yMmeHbllas CKOpoCTb ABUraTens, He
BMMSASA MPU 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMSI.

[nsi nony4eHust XopoLLero ra3oHa TpaBy crieyeT KOCUTb
yacrto. Cpes nonyyaeTca Gornee poBHLIM M CKOLLEHHAs
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpenensieTcs Mo rasoHy.
Bam He npuaeTtcs noTpaTuTh GorbLLe BpeMeHM, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBENNYUTL CKOPOCThL NEePEMELLEHUS, HE BNUSS
Npv 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS!.

M3beranTe KOCUTb Ha MOKpoN TpaBe. Bbl He nonyuynte
XKenaemblxX pe3ynbTaToB, T.K. koneca 6yayT norpyxaTbecsi
B MSATKYHO MOYBY.

Mocne ucnonb30BaHUs NPOMOITE PeXyLLMIA BIIOK CTPYsIMU
BOZbI CHU3Y.

Nédpunaiteid I6ikamiseks
Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.
Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupéorget.
Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pdorete
arv on suur (terad pddrlevad kiiremini) ja traktor liigub
madala kdiguga (masin sdidab aeglaselt). Kui muru eiole
vaga korge ja tihe, voib séidukiirust suurendada, valides
kdrgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.
Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!

Patarimai pjovimui
Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.
Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.
Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.
Pjovimorezultataiyrageriausi, dirbantdideliu variklio greiciu
(peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga vaziuoja létai).
Jeigu Zoleé néra per auksta arba per tanki, galite padid-
inti vaziavimo greitj, pasirenkant auk$tesne pavara arba
sumazinant variklio greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.
Geriausiai veja nupjaunama, jeigu Zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.
Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.
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Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sadursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzinéja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst l[dzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iespéjams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bus
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar ddeni péc
lietoSanas.

CbBeTH 3a KoceHe

OTCTpaHeTe KaMbHU 1 ApYyrv npeaMeT oT nnBagara,Tbi
KaTo B NpOTUBEH cnyqalh e 6vaar KatanyntupaHu ot
pexewunTte HoXXoBe

O6o3HayeTe rofieMm kKambHU U opyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOceHe,3a fja usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c no-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crief ToBa
A HamMmarnieTe goKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTart.

PesyntaTbT OT KOCEHeTo e Han-go6bp koraTo ce paboTn ¢
BMCOKM 060POTUM Ha aBuratens (ocTpueTara ce ABUXar ¢
Mo-rofsiMa CKOPOCT) U Ha HUCKAa CKOPOCT (MalLMHaTa BbpBY
no-6aBHO). AKO TpeBaTa He € MHOIO BUCOKa 1 MbCTa MOXe
[a yBenunyM cKopocTTa Ha Xxo4a, KaTo ce n3bepe no-Brcoka
CKOPOCT, UInn ce HamansasaTt obopoTuTe Ha ABuratens,
6e3 BMAMMO BrOLIaBaHe Ha pesyntaTta OT KOCEHEeTO.

JlnBapara ctaBa Haw-KpacuBa, koraTo ce Kocu yecTo. o
TO3M HAYMH TpeBaTa ce KOCuY No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpeaerns No-paBHOMEPHO MO MOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BPEME, Thbi KaTo
Moxe fa 6bae nsbpaHa no-B1Ccoka CKOPOCT Ha xona 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKo e Bb3MOXXHO He KoceTe nmBajara, Korato e MoKpa.
PesyntatbT OT KOCEHETO € MOo-NoLW, Thil KaTo KonenaTa
noTbLBaT B MeKaTa nmBaga.

Cnepn Bcsika ynotpeba manakBaiite kocauHusi arperat
otgony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

TIncepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) si intr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul taierii.
Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.
Evitatitaierea ierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrdutati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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NPEAYNPEXOEHUE!

He pabortante C TpakTOpOM Ha CKIOHax, KpyTu3Ha
KOTOpPbIX NpeBbILLaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBePHYTLCS
Hasag.

*  Ha KpyTbIX CKIOHaXx CyLLECTBYET PUCK OMPOKUAbIBAHMS.
*  VsBeraiTesanyckaTb1OCTaHaBNIMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

HOIATUS!

+ Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

«  Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin v&ib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@ |SPEJIMAS!
*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

» Antstaciy$laity dirbant, yra gana didelé apsivertimorizika.
* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jls varat apgriezties atmuguriski.

+ Uz stavam nogadzém pastav ieveérojams risks zaudét
lTdzsvaru.

» Centieties neiedarbinatmasinuunneapstatiesuznogazem.

BHUMAHME!

He kapaviTe B MECTHOCT C HaKMoH,Nno-ronsam ot 15 rpaayca.
B 1031 criyyavi npu kauBaHe Harope ChLLeCTByBa ONacHOCT
MaluvHaTa ga ce npeobbpHe Hasaa.

* HekapaiTe CTpaHNYHO NO HaKMoHa, Tbii KaTo MalLnHaTa
MOXe Aa ce 0ObpHe CTPaHMYHO.

* M3bsareanite ga Kaparte No HaknoHW unu aa cnmparte 1am.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemeLllaritech, NoBopaynBas Hanpaeo, Ass Toro, YTobbl
CKoLLeHHasi TpaBa oTbpacbkiBanach OT Knym6, JOPOXeEK U T.4.
[ns 6onblinx ra3oHOB HEOBX0AMMO MEHATb HanpaBrneHve
OBVXXEHUSA NOCNe Kaxabln 2-3 NOBOPOTOB A1 TOrO, YTOObI
CKOLLEeHHasi TpaBa OTOpachbiBanacb Ha YyXe CKOLUEHHbIN
Y4aCTOK, Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKE.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks séidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta zolé baty
numesta sau nuo geéliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta Zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kapaiite HagsicHO, 3a ja MOXe oKoceHaTa Tpesa aa 6bae
N3XBbPIIsiHA OT MbTEKK, Nexu 1 T.H. Mpu no-ronava nuesaga
No-cokaTa Ha KapaHe TpsabBa [ja ce NPOMeHW crieq ABa-Tpu
Kpbra, 3a Ja MOXe OoKoceHaTa Tpesa Oa Obae M3XBbprieHa
BbpXY BEYe OKOCEHaTa MoLL, BUX CK1La.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu vafi aruncata pe straturile de flori i carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conformilustratiei.
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Wcnonb3yiiTe neByld CTOPOHY ANS cpe3blBaHWs MoOA
[epeBbsiMU, KyCTaMu, Ha TPOMWHKax 1 T.4. lle3Bue cpesaeT
OKOMO NSITHAaAUATW MUINNIMMETPOB MOA, MOKPBITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. [8heduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

©)
©

Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

@ Manon3agaiiTe nsiBata cTpaHa Ha MaluvHaTa, 3a Aa Kocute B
6rnM3ocCT JO AbpBETA, XpacTu, MbTekn U T.H. KocAWmMAT HoX
KOCu Ha okoro 15MM. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a téia aproape de copaci, tufiguri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknroYeHne gBuraTens
YcTaHoBWTE ynpaBneHue CLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MONOXEHUE «BbLIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YrpaBreHue
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B MOMOXEHNE MeXAy CPeaHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. lNogHumMumTe pabo4unin
y3ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KIOY 3aXUraHus B MOMNOXKeHne
“STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
slUiltevoti asendisse ,STOP”.

@ Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktg pasukite |
padétj “STOP”.

@ Dzinéja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha ABuUrarens

MpemecTeTe npukayBalns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumsa. lMpemecTeTe OpocenHus perynarop
Ha Mno3vuMsa Mexagy MOoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo yCTPOMCTBO U OObpHETE Krova 3a
3anansaHe Ha nosuuma “Cton”.

Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsiiiTe knoY 3a)kuraHns B MalUWHe, KOra oHa He
ncnosb3yeTcs, YToObl NPefoTBpaTUTL 3arnyck ABuUratens
AeTbMW UMK APYTMMU NOCTOPOHHUMM NIULLAMW.

HOIATUS!
Arge jatke suiitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinadanas
BHUMAHME!

Hukora He oCTaBAWTE KOHTAKTHUSI KINOY B KOHTaKTa, ako e
ocTaBuTe MallmHaTa 6e3 Haa3op, 3a Aa He Morart Aeua unm
HeoTOpM3NpPaHuN Nuua Aa nycHat ABurartens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxunsaHme, perynmpoBKM.
6. Technine priezlura, reguliavimas.
6. Mopapbxka, HacTtpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
A 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXAQEHUE!
I'Iepe,u, TeM, KaK NpUCTynnuTb K O6CJ'Iy)KVIBaHI/IIO apurartend
nnunpexytero 6n0|<a, HeOGXOp,VIMO BbINONMHUTL crneagyowine
onepauunu:

Bbpkmute negans cu,enneHmn/Topmosa 1 noakntoyunTe
pbl4ar CTOAHOYHOIo TOpPpMO3a.

MpuBegnTe pblvar NOAKNHYEHUA/OTKAOYEHNS B
OTKITIOYEHHOE MOoroXXeHune.

BrikntounTte gsurartens.
CHumuTe npoBoA CO CBeYn 3aXuraHus.

EE HOIATUS!

Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tbmmake peale seisu-
pidur.

Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lulitage mootor vélja.
Vétke suttekllnla kaabel ara.

@ |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezidrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad isjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzin€&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

Izsledziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpeon n3BbPLUIBaAHE Ha OAEWHOCTU MO NoadpbXKata Ha
OBuWratensi Unv Koca4yHusi arperat TpsibBa Aa ce u3BbpLuat
crnegHuTe OJenHOCTU:

HaTtucHeTte negana Ha cbeguHUTENs/Ha cnupadkara
N apbvnHeTe pbYyHaTa cnupadka.

[NocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperart B MNnoJfioXeHne
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

CnpeTe asuratens.

Caanete kabena Ha 3anansaHeTo OT 3ananutenHara
cBeLl.

_ AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot

(2) CoegmHutens npoBogoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori Uhendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha gBuratens

(2) CBbp3BaHe Ha chapoBeTe

@ (1) Capota
(2) Conectorul de racordare pentru faruri

KanoT aBuratens
* [MogHnmuTte kanot

« PasbeguHuTe coeavHUTENb NPOBOAOB dhap.

* BcTtaHbTe nepen TpakToOpoOM. Bosbmutech Pykamun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea u nogHnMuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

« [Ons ycTaHOBKM KamnoTa, BCTaBbTe LWapHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KaroTa B Npopesn Ha pame.

* [logcoeavHuTe coequHUTENb NPOBOAOB chap 1 3aKponTe
kanot
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori Ghendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha aBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaukaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaK/IOHEeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocauykara.

Mpu obpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapawnTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha kanaka Ha moTopa B WAMUWTE Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXKeTe hapoBeETE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asurartens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: lMepuoguyeckoe obCnyxmBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTBLCA PErynspHO ANs Toro, YTobbl obecneunTtb 6es-
OTKasHyto paboTy Baluero Tpaktopa.

AI‘IPELIYI'IPE)KLIEHME: OTcoeanHnTe NPOBOA CBEYM 3a-

XuraHus Bo m3bexaHve crnyyYanHoro 3arnycka nepeg npo-
BedeHneM nobbix MPOBEPOK, onepaLmnin TexobcnyxnBaHms
WNN pemoHTa.

Mepen KaxabiM UCNonb3oBaHUEM:

+ [lpoBepbTe ypoBeHb Macrna.

» [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHNE W 3aTAXKKYy BCEX
60nTOB, raek v LWTNGTOB.

» [lpoBepbTe 6artapeto, KNEMMbl N BEHTUINALMOHHbIE OT-
BEepCTUS.

»  Ecnun Heobxognmo, MeaneHHo 3apsaute 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop OOMmKeH ObITb YNCTbIM OT rPsi3v 1 TpaBbl BO U3-
6exaHne noBpexaeHns ABuratenst Unu neperpesa.

» [lpoBepbTe paboTy Topmo3a

Yucrka

Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AaBneHneM. Boga moxer

nonacTb B ABUraTenb U CUCTEMY nepedadn U CHU3NTb CPOK

Cny0bl MaLLUVHBbI.

YucTtka PyneBown MNnacTuHbi:

*  Ypanute 06pesku ¢ pynesow nnactuHel. OBpesku moryT
npensTCTBOBaTb ABVWXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocrneaymoLen npobyKCOBKOW PEMHSA 1
notepen Taru.

A BHUMAHMUE: M3beranTe mMecT 3aliemMneHuns n

ABVXKYLLMXCS AeTanemn.

A 1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJIEHUA.

2. Pynesow [nacTuHbl.

3. PyneBasa cuctema, npubopHasa Aocka, Kpbino wu
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MoKa3aHbl.

4. [lpounmcTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TMepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti todtaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

A HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ihendage

enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
*  Kontrollige 8li.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
+ Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.

45

» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi Glekuumenemist.
» Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus véib
takistada siduri/piduri pedaali volli likumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

A ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

4\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimisststeemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

PRIEZIURA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad isvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.
Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepala, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS€iai baty savo vietose ir patikimi.
*  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasas nuo vairo mechanizmo plokstés.
ApnaSos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
&\ 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINEIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari vir$utiné dalis
5. Sankabos / stabdZio pedalas
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APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavokir.
&BRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejaudu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

+ Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzin€ja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
TirtSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekl|at dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Staresanas Plaksnes TiriSana: B
* Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajuga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspie$anas
bistamibu un kustigas dalas.

A 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. Stdrésanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet aug$pusi.
5. Bremzu un sajiga pedalis.

‘ Mopnpbxkka
YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa ga ce nogabpa peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

ABHVIMAHI/IE: Mpeon PeMOHTHU U UHCMEKUMOHHU paboTu
1 OEeNHOCTU No nopapwbxkaTa Tpsabsa fa ce ceanu kabena
KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha
Kocadkara.

Mpenu pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganu BcUYkM GONTOBE, raKN M OCUTYPUTENHN
WndTOBE Ca HA MACTOTO CU U [anu ca CTerHaTu.

» [poBepeTe knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBb3AYLLIABaHE
Ha akomyrnaTopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6aBHO akymyrnaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsiBanTe OT KOcaykata 3aMbpCcsiBaHe U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa u3berHete nospeda Ha ABuratens wunu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNNpaYKuTe.

MouncreaHe
3a nouncTBaHETO He M3MNOoN3BanTe ypeau 3a NoYncTBaHe nog
BMCOKO HansraHe. Bogata 61 Morna ga npoHUKHe B ABUraTens
NN CKOPOCTHaTa KyThU4a 1 Aa CbKpat Npoa-bJIKUTENHOCTTA
Ha >XMBOTa Ha MaluMHaTa.

YNPABJIEHME HA NOYUCTBALLATA MITACTUHA:

* [louncrete octarbuMTe OT ynpaenseallata nnactuHa.
Hanuune Ha ocTaTbLM MOXe ja OrpaHNymn ABUKEHNETO Ha
Bara HanejanaHacbeauHuTens/cnmpaykara, kato Tosa
Lie NpUYMHM U3XIy3BaHe Ha peMbKka 1 3aryba Ha Tara.

BHUMAHMUE: UsbaresanTe BCUMYKU TOUYKM Ha 3alimMnBaHe
M NOABWXHMU YacTu.

A 1. BHUMAHME: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cuctemarta 3a ynpaBneHue, Tabnorto, BpoHaTa wu
KocaykaTa He ca NokasaHu

4. Yucrta ropHa cTpaHa.
5. CobepuHutenex/cnvpayeH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricérei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

»  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

« Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

« La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.

Curatarea placii de directie:
» Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
fmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
n miscare.

A 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

A BHUMAHMUE: EcnnHenocpencTBEHHO Nepes 3ameHor Macna
asurarens paboTan B TeHeHNe NPOAOIPKUTENBHOTO BPEMEHMU,
mMacno OyaeT O4YeHb ropsymM.

* HapeHbTe noTok 4ns cnvBa Macra Ha Luaccy Nof CIIMBHbIM
oTBEepCTnEM.

» [log noTok NnocTaBbTE EMKOCTb AN CAUTOrO Macna.

* OTBMHTMTE NpobKy CMUBHOTO OTBEPCTUS KiovoM 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM PEKOMEHAYETCH HafeTb Ha KoY
YANVHUTENb.

+ CneunTe Macro yepes fnoToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarveanTe C U3NULWHUM ycunmem
(13 Ft-Lbs/18 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. JloTok ans cnuBa macna

3. lNpobka ans cnuesa macna

EE) OLI VAHETAMINE

ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne &li
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekulgedlivaljalaskeavaalla.
» Asetage dlikogumiseks moeldud anum valjalaskerennialla.

» Keerake lahti ja eemaldage dli valjalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivdtmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 6li valja labi valjalaskerenni.

» Pange valjalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft-Lbs
/18 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli véljalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

(LT) ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAI: Jeigu prie$ pat alyvos keitimag variklis veiké ilgg,
laikg, alyva bus karsta.

* Nuleiskitenuotakolatakgbégiaispoalyvosnuotakokiauryme.

» Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.

» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu

(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.

* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.

+ |statykite atgal nuotako kamst;.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Alyvos nuotako kiauryme

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamstis
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@) ELLAS MAINA

A BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bls karsta.

* Uzbidiet ellas izplides paplasinajumu uz Sasijas, kas
atrodas zem ellas izplides atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplades
paplasinajuma tvertni.

» Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet ellas izpladi, izmantojot ellas izpllides
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplGdes noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelcietto pardaudz (13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izpludes paplasinajums

3. Ellas izplGdes noslégs

CMAHA HA MACJIOTO

BHUMAHME: Ako gsuratenart e paboTun Npoa-bimkUTeNeH
nepuopg ot BpemMe HeNocpeacTBEHO Npean U3TOMBaAHETO Ha
MacroTo, To Wwe Obae ropeLuo.

e [Inb3HeTe yaobIKUTENA 3a U3todBaHe Ha MacriioTo noa
0TBOpa 3a n3To4BaHe Ha MacroTo.

+ TocTaBeTe CbAnoa yAbMKUTENS 3a U3TOUBAHE HA MacroTo,
3a ga cbbupa macnoro.

+ PasBunte n cBanete npobkarta 3a M3To4YBaHE Ha
MacnoTo ¢ raeyeH knoy 1/2” (12 1.) (npenopbYMTENHO C
YOBIDKMTEN).

*  WsTtouete macnoto npes3 yabinknutena 3a U3ToudBaHe Ha
MacnoTo.

» [loctaBeTe OTHOBO MpobkaTa 3a M3TOYBAHE HA MAcroTO.

BHUMAHMUE: He npeHataraite (13 Ft-Lbs /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHe Ha MacnoTo

2. YabmkuTen 3a U3ToyBaHe Ha MacnoTo

3. lNpobka 3a n3To4BaHe Ha MacnoTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

aATEN'[IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Tnainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

» Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

« Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Oirificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogmn4eckoro TEXOGCJ'Iy)KVIBaHVIFL

Kak
HY)XHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro Macna
(6e3 macnsiHoro chunbTpa)

3ameHa MOTOpHOro mMacna ¢
MacnsHbIM PUILETPOM)

Cmaska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YncTka BO3OYLLUHOMO 3KpaHa

YucTka Bo3ayLLHOro unsrpa u
npegoYncTmuTEns

3ameHa BymaxkHoro
UNBTPYIOLLEro aremeHTa
BO3YXO0UNCTUTENS

UuncTka oxnaxgatowmx pedep
OBUTATENA. ...

CwmeHa cBeuyn 3axuraHnst
MpoBepka AaBneHns WuH
CmeHa TonnmBHOro punesrpa
YucTka 6aTapeun n noncos
MpoBepKa MYLWNTENS......ccuverueennn,
Cmaska LwapHUPHBbIX COEQUHEHNI . .

€5 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onufiltri ja eelpuhasti puhastamine...
Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........cccccvvvvieviieenene.n.

Sidtekdunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................,
Kltusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine
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(™ PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katr¥
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katrf
50 valandrf

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza,
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg,
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ..o,
leellojiet enges. .......cccooviiiieiiinnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........,
Notiriet gaisa filtru. ...........ccoccueenne
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......ccccvvvvvveeeeeiiennnnnnn.
Iztiriet motora dzesétajSkautnes....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. .
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. ......................
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np0TOKO.I1 3a noaapbXKaTta

MonbnHeTe pataTa cneq npuknoYBaHe Ha noggpbXkKaTta

Mpn
Heo6XxoaAUMOCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 y

Ha
200 4

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 MacneH OUITBP) ..ccceeeereeeennse

CwmsHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH MUATBP)..ceeevreeeeerieeenne

CmasBaHe Ha NpoBKNTE .................

lMpoBepka Ha paboTtata

Ha CMINPAYKNTE ...evveeieeeireeeeeiieeeee
MounctBaHe Ha pelleTkaTta

38 BB3OYX weevreenieerinianieenineaniee e
MouncTBaHe Ha BbAYLIHWSA
dunTbp 1 NpeaBapuUTEnHUA
(0017111 =Y o S URP
CwmsHa Ha xapTueHus naTpoH

Ha Bb3AYLUHUSA OUATBP .eveeeeiieenee

MouncTBaHe Ha oxnaxgawmre

pebpa Ha ABUMATENS.......c.eeeerreennee
CMsiHa Ha cBeluTa 3a 3anarnBaHe...
[MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymvTe
CMsiHa Ha ropyBHUS PUITBP .........

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
KNnemuTe Ha akymynaropa..............

MpoBepKa Ha AYCMYXa ......ccveeerneenne
CmasBaHe Ha narepuTe..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele Tn care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei) ......

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer
si precuratare ..........c.ccceeveveeeieenn,

CwmMsiHa Ha XapTneHuna naTpoH

Ha Bb3OYLUHUA DUATBP ...,
Curatarea paletelor ventilatorului ..J....

Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor ..
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J....
Verificarea tobei de esapament .....

Verificarea articulatiilor sferice




CucTtema npucyTCTBUA onepaTopa U cuctemMa

ob6patHoro xoga (ROS)
Y6enutecb, UTO CUCTEMbI NMPUCYTCTBUSI onepatopa U
obpaTtHoro xoaga pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu
Balu TpakTop He paboTaeT, kak onMcaHo Bbllle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henormnaaky.

° Oeuratenb He cregyeT 3anyckaTb 4O TeX MNop, Moka
neganb TOpMO3a He 6y,qu NONTHOCTbIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIH He 6y,D,eT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MNoJoXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINEPATOPA:

° I'Ipvl pa6OTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEeHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,D,ET BbIKITHOYEH.

* [pwupaboTatoLLeM aBuratene 1 BKIKOYEHHOM CLENNeHNN
npUcrnocobsieHs, eCrN ONepaTop NOMbITAETCSH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKoraa He Oyaet pabotaTtb
00 Tex rnop, Nnoka ornepartop He 3aliMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.
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MPOBEPLTE CMCTEMY YMPABIEHWA 3ALHUM XOLOM
(ROS):

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, Koraa BblkrovaTesb
3aXuraHus Haxoamtcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobreHus BkMYeHO, ntobas
nonbITKa onepartopa BKIHOYNTb 3a4HUIA X0 NPUBEAET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTensl.

»  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMsl, KOraa BblkrovaTesb
3aXuUraHus HaxoguTcsa B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune npucnocobneHns BKNOYEHo, Ntobas
nornbiTKa onepatopa BKMYUTb 3a4HUIA Xof NPUBEOET K
BbIKMIOYEHWUIO ABUraTeNs.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootort6otab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA:

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

G)
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-
eracijas sistcma (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas

atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainaméa aprikojuma sajligs

nav izslggts.
PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mgéina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir

jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindmé aprikojuma
sajligu ieslggta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,

dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomaindma aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operatorsnav scdekli.

B
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU

(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs
ieslcgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs
ir ieslcgts, mgéinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizs-

Icdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot

ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a lNpucsbereme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [iBmxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a MpUCHLCTBME HA Bojaya U
cuctemara 3a obpartHO ABWXEHWE paboTAT npaBuUnHO. AKO
TpakTopbT BU He hyHKLMOHMPA MO ONUCcaHWs MO-rope HauvH,

TO OTCTpaHeTe np06nema He3abaBHo.

« [BuraTenst HAMa fa 3ananu, 4okaTto negana Ha cnupad-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MakCMMarHo KpanHo NornoXeHue

1 neganbT Ha CbeaMHUTENs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TTPUCBCTBUE HA BO-

OAYA HA MALLVHATA

« Korato asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa Aia HanycHe LodbOpPCKOTO MSCTO, 6e3 npeamn
TOBa Aa € BKIYMIT pbyHaTa cnvpadka, Lie AoBefe Ao

MOMEHTAalnHO U3KN4BaHe Ha ABUratens.

+ Korato gsuratens paboTu 1 e BKMOYEH CbeanHUTENSA
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HarmycHe WodbOPCKOTO MACTO Le

posene O MOMEHTarnHo U3knyeaHe Ha ABuratens.

* CbeauHnNTensT KbM NPUKavyHnA NHBEHTap He Tpﬂ6Ba aa
ObJe oCTaBeH BKIMOYEH B OTCTHLCTBUE Ha onepatopa Ha

MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

« Korato agsuratens pabotu n Knioya Ha 3anansBaHeTo
e noctaeseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM MPUKAYHNS MHBEHTAP € BKITOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepaTtopa Ha MawuHaTa Aa HanycHe MSICTOTO CU Lie
Josefe [0 u3racBaHe Ha aBurartens.

» Korato gBuratens paboTu u kn4va Ha 3ananBaHeTo e
B no3uuusa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeanHNTENsT KbM MPUCTaBKUTE € BKITHOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTPaHa Ha onepartopa Aa NPeBKIHYM Ha 3aAeH
xon HE BV TPABBAJIO pa goBede Ao ua3racBaHe Ha
asuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

» Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,

orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

=
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

» Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxu

[na JOCTMXEeHNs ONTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCMUITKM OOIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMEHUTE M3HOLLEHHbIE
WAW COTHYTble HOXW. [INs 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaThb
HanNWMNbHVIK U WNNGOBANbHbIN KPYT.

MPUMEYAHUE: ona nogaepxaHusi 6anaHca o4eHb BaXKHO
obecneuntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0OOMX HOXEN.

JEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMnTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MOonoxeHue,
YTOObI NOMYYUTb JOCTYM K HOXaM.

° M3Bnekute 6ont KpenneHna Hoxa.

*  YcTaHOBUTE HOBBIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX Tak, YTOObI pe-
XyLLas Kpomka Oblna obpalleHa BBepX No HanpasrneHuo
K [eKe, KaK NnokasaHo Ha puUCYyHKe.

BAXHO: 4yT106bl 06ecneuynTb MNpaBUiIbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3B€3404KON Ha onpaske.

* YcraHoBWTE HA MECTO BONT HOXa U HAAEXHO 3aTsAHUTE
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoluen TepmoobpaboTky knacca 8.
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@ Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili v&i lihvimiskettaga.

MARKUS: On viga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tostke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et I6iket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

* Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vai teritatud |diketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I8iketera keskel olev

auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne I8iketera polt on 8. astme
kuumtoddeldud

Peiliai
@Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi

bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

+ Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

» Nuimkite hex varztg, kontraverzlg ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil;.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Kruop$&ciai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai glitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IlimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3aHait-0obpy pesynTaTi OT KoceHe HoXoabpXKaunTe TpsioBa
[a ca BMHarv onTumarnHo wnndgosaHu. BegHara cMeH-sinTe
M3KPVBEHW MW MOBPEAEHN HOXO-AbpXKaun. Te ce 3aTouBaT
C MoMoLLa Ha Nuna uUnn AucK 3a Lnandaxe.

YKA3AHMUE: 3a na ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Aa ce 3aToYBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsiT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawurHete ycTpoOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3uums,
3a ja CM OCUTypuTE AOCTBMN 0 HOXOObPXKa4muTe.

* Pa3Buite ocuryputenHus BUHT, KOUTO hMKCMpPa HOXa.

*  MoHTUpaiTe HOBMS, PECNEKTUBHO3aTOHEHNSHOXKOObPXKaY,
npu KOeTo 3aHNS (MOMOLLIEH) pexelL, pb0 TpsibBa Aa coun
Harope KbM nratdopmara KakTo € NokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpXXaya TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

* Cnep cMsiHa nocTaBeTe OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT Y
cTerHete 34paBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneumnanHuar ocurypuTteneH BMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

* Desfaceti surubul care fixeaza lama.

» Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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lNMpoBepka TopmMoO30B

Ecnn TopmO3HOW nyTb TpakTtopa npu ABUXEHUU C
MaKcuMMarnbHOW CKOPOCTbIO Ha BepxHeW nepegaye no
FOPU3OHTarbHOMN CyXON 6ETOHMPOBAHHOW UIN CYHBIM TBEPAbLIM
MOKPbITUEM MOBEPXHOCTM NpeBbiaeT 5 (naTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Hasi cMCTeMa HyXaaeTtcsa B 06CnyXuBaHuu.

MoxHo TakXe NMPOBepUTbL TOpMO3a criefylWnUM
obGpa3om:

1. YcTtaHOoBMTE TpakTOp Ha rOPU3OHTaNbHOW CYyXOW
6ETOHMPOBaHHOW MMWN C WHBIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXKMUTE [0 OTKa3a nefanbs TopMosa u
npveeanTe B AEVCTBME CTOSAHOYHbBIN TOPMO3.

2. TlpuBeguTe pblvarnepeknoyeHrsa nepeay BHemTpansHoe
nonoxeHune (N).

NMPUMEYAHUE: Korpa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlaTcst Ha cB0O0AHOM XoAy, BeAyLlasi TpaHCMUCCUS
HaxoauTca B HeI7ITpaJ'IbHOM MOJIOXKEHUN.

3agHue Konéca AomkHbl GNOKMPOBaTLCSA U MATU H030M, ECIU
Bbl OyfeTe MbiTaTbCA BPYYHYIO TOMKaTb TPaKToOp BMepés.
Ecnu e 3agHve konéca BpalyalTcs, TOpMO3Has cucrema
Hy>gaeTcs BobcnyxuBaHun. ObpaTtuTtech B Sears unv apyrom
KBanMdULMPOBaHHBIN LIEHTP 0BCnyXmBaHus.

@ Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kérgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Viige kdigukang neutraalasendisse (N).

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

Tagumised rattad peavad lukustuma ja libisema, kui pllate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagumised rattad poorlevad,
tuleb pidurit parandada. Votke Ghendust Searsiga vdi méne
teise kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didzZiausiu greiciu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia, kad reikia
taisyti stabdi.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos

arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd.

2. Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusc¢.
ios eigos) pozicija.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,
jjungti tusciaja eiga.

Uzpakaliniai ratai turi uzsifiksuoti ir praslysti, kai bandote
rankomis pastumti traktoriy | priekj. Jei uzpakaliniai ratai
sukasi, tai reiSkia, kad stabdj reikia taisyti. Kreipkités i ,“ arba
bet kurj kitg kvalifikuotg techninés priezitros centra.
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@ Lai parbauditu bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinaSanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lldzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jis varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz lidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedali lldz galam unieslédziet
stavbremzi.

2. lelieciet atrumu parslégSanas kloki neitrala (N)
pozicija.

IEVEROJIET: Kad traktora aizmuguréjie riteni kustas brivi,

priek$€jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.

Aizmugurégjiem riteniem badtu jabat blokétiem un jabuksé,
kad jds méginatu ar rokdm pastumt traktoru uz priekSu. Ja
aizmuguréjie riteni griezas, bremzes ir jalabo. Sazinieties ar
vai citu kvalificétu pakalpojumu centru.

3a npoBepKa Ha cnupaykaTa

AKO TpakTopa u3ucksa noseye oT 152 cm, 3a Aa cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT W rofisiMO CbMNPOTUBIIEHNE, CyX BETOH UK
naBupaHa NoBbPXHOCT, CNpaykaTa TpsibBa Ja ce cepBucHpa.

MoxeTe Aa npoBepuTe cnupa4vykata U Nno criegHuTe
Ha4YUHu:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX 6ETOH Unn
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnnpavHus neaan ao
JOny U aKTMBUpaiTe cnvpaykarta 3a napkupaHe.

2. Cera nocraBerte foCTa 3a NPEBKITHYBAHE B MOSOXEHME
npa3seH xop, (N).

YKA3AHME: koraTo 3agHuTe Kornena Ha Tpaktopa ce ABmkar
cBOOOAHO MpefaBkaTa BUHArM € B MOMIOXEHWe npaaseH
xop,

3agHunTe Konena TpsbBa fa ce 3akno4ar 1 ga ce Grnokupar,
Korato ce onuTBaTe ga OyTHeTe pbyYHO TpakTopa Hamnpeq.
AKO 3afHWTe Korena ce BbpTAT, ToraeBa crnvpadkara ce
Hy)xaae oT cepBucUpaHe. CBbpxeTe ce cbe Sears unv apyr
KBanuMuumpaH cepBr3eH LEeHTbP.

Pentru a verifica franele

Dacalaviteza maxima si pe o suprafaté pavata plana siuscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de fréna pana la podea si actionati frana
de ména.

2. Trageti maneta schimbatorului de viteza Tn pozitie neutra
(N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

Rotile din spate trebuie sa fie blocate si sa alunece atunci
cand Tmpingeti vehiculul Thainte. Daca se rotesc, franele
trebuie reparate. Contactati un centru de servicii Sears sau
un alt centru de servicii calificat.



Kak CHaTb Kocunky @ Kaip Pasalinti Sienapjove
*  YCTaHOBUTb CLENneHre NpncrnocobrneHns B NonoxeHne « Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje
«OTKNKOYEHO» (“DISENGAGED”) JSJUNGTA*.
+ OnyctuTe pblyar nogbema npucnocobneHnss B camoe *  Pritvirtinimo pakeélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
HW3KOE MONOXeHne. padéties.
AOCTOPO)KHO: LLTok pemMHs HaTAXeHusi NoAnpyXUHeH A[SPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
Have a tight grip on rod and release slowly. suimkite strypa ir létai atleiskite.
*  CHumWTE pemeHb KOCWUMKK CO LKuBa cuennenus (M). +  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
*  CHumuTe cTonopHyto nNpyxuHy (E) u ynanute pbivar. » I8montuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
*  CHumuTE CTOMOPHYIO NPYXUHY (A) U yoanute pblyar. « ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar. » ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.
AOCTOPO)KHO: Pbiyar nogbema npucnocobneHus nog- A[SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
npyuHeH. Kpenko coXXMuTe py4Ky Ha LUTOKE U MeAJIeHHO Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.
oTnycTuTe. .
y . . »  Sienapjove iSstumkite i$ po desSiniosios traktoriaus pusés.
»  COBWHBTE KOCUIKY HapyXy C NPaBOW HUXXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.

@ Lai Nonemtu Plavéju

€D Niiduki Eemaldamine - Novietojiet pierices sajigu stavokli “DISENGAGED”

» Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse. (atbrivots).
. Iéggggit:ggIisaseadmetc”)stmise hoob kbige madalamasse +  Nolaidiet pierices pacel$anas sviru apakséja stavokii.

: UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse- A Satveriet stieni stingri ﬂn a%laidiet lénam. P

ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.
» Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
+ Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
« Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANIBU: Pierices pacel$anas sviru darbina atspere.

A ETTEVAATUST: Lisaseadme toéstmise hoob on ve- Satveriet stieni stingri un atlaidiet Iénam.
drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
aeglaselt. » Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

» Likake niiduk traktori parema kilje alt valja.
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OrcrpaHsBaHe Ha KocaukaTa

+ [loctaBeTe pbukaTa Ha npuctaskaTta B MOMOXeHUe Ha
N3KMNIOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosaguraTenHua nocT Ha nNnpucTtaBkata oo Han-
HUCKOTO MY NOJIOXEeHUE.

A BHUMAHME: IlocTbT 3a 06TsiIraHe Ha peMbKa e C Npy>XuHa.
[pbxTe 3apaBo nocrta u oTnyckanmte 6asHoO.

+ OrTcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTa OT 3akpernBalyus
enemeHT (M)

» Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (E) n otctpaHete

nocrTa.

* Pasrnobete dukcmpaliarta npyxuHa (A) n oTcTpaHeTe
nocra.

» Pasrnobete dumkcmpallarta npyxuHa (D) n otcTpaHeTte
nocTa.

A BHUMAHMUE: NoBauraTenHUAT NOCT Ha NpUcTaBKaTa e ¢
npyxuHa. [lpbxTe 34paBo nocta n oTnyckamTte 6aBHoO.

+  W3Bapete kocaykaTta U3 noj AsicHaTta cTpaHa Ha TpakTopa.

indepartarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

AATEN'[IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

. Tndepértat,i cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
«  Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

& ATENTIE! Parghia deridicare adispozitivului de fixare este
actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

»  Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta infe-
rioara a tractorului.
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YcTtaHoBKa pexyuero 6rnoka

3agBuHbTE pexyLumin 6nok nog MawwmHy. OTeepcTue onsi
BbIOpPOCa AOMKHO HAXOAUTLCS C MPABOWN CTOPOHBI.

CobepuTe B nopsigke, 0OpaTHOM LEMOHTaXY.

Loikerogani paigaldamine

Likake Idikeorgan traktori alla.
olema paremal.

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Valjaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puseje.

Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

Griesanas ierices montaza
Pastumiet grieSanas iekartu zem mas$inas.
Montéjiet pretéja seciba tai, kada jds to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOWMCTBO

MbXHETe KOCAaYHOTO YCTPOWCTBO Nog TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbPIsiHe TpsbBa [4a € OTAACHO.

MoHTaXbT ce n3BbpLUBa B 0OpaTHa NocrnegoBaTeNHOCT.

Montarea subansamblului de cosit

Tmpingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa NpUBOAHOIO PEMHS KOCUITKM

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCUITKU

1. YcTaHoBMWTE TPaKTOP Ha rOPU3OHTaNbHOWM NOBEPXHOCTMU.
3aTaHnTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTuTe pblyar ynpasneHns HaBECHbIM YCTPOWCTBOM B
KpanHee HUKXHee NMoroXeHue.

3. Ypanute rpsasb 1 TpaBy, HAMOTaBLUYIKOCA Ha OCU.

4. CHuMUTe peMeHb co WwkuBa cuennexmnd (M), Wwkusa Bana
(R) n Bcex Hanpasnsowmx ponvkos (V).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUITKU

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkuBbl 06emx ocen (R) u Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WkuB cuennexus (M).

3TO BAXHO: Y6eantech B npaBuIibHOM NOMOXEHUM PEMHS
B KaHaBKax LUKUBA.

3. TlogHvMuUTE pblyar ynpaBneHnst HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpaliHee BepxHee MonoxeHue.

Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.
2. !_aske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis vdivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduri rattalt (M), spindel rattalt (R) ja
kdigilt pingutusratastelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Umber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.
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@ Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovéjimo stabdj.

2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padétj.
3. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virsutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.
4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), spaudiklio
skriemulio (R) ir visy tusciaeigiy skriemuliy (V).
Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
{ visas Zoliapjoves skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamajg svirtj pakelkite | auksciausig padétj.

@ Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremazi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zeméakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo virsmu.

4. Nonemiet siksnu no sajuga skriemela (M), varpstas
skriemela (R) un brivskriemeliem (V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA

1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisiem (R) un apkart
spriegosanas rullisa trisiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajiga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja triSu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.



3a ga cMeHUTe 3aBUMXKBaLLUA PeMbK Ha

Koca4yKaTta
CBANAHE HA 3AO0BUWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. MapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3agencTBante cnupaykara 3a napkupaxe.

2. Caanete npuKayveallna nosauratl nocT Ha Hal-HuckaTa
My no3uuua.

3. W3uuctete BCsiKakau MPBCHU U Ma3H HacnareaHus,

KOUTO MOXe Oa Cca Cce HatTpynanu OKomno wnumHgennte n
no udanarta ropHa NnoBbpXHOCT.

4. lV3Bagete pemMbka OT npuTuckaTenHata warnba Ha
cveauHuTens (M), wanbata Ha nnb3rada (R) u Bouykm
warbu 3a npaseH xog (V).

MHCTANMUPAHE HA 3AABVXBALLUA PEMBK

HA KOCAYKATA

1. CnoxeTte peMbKa OKOMo WNNHAENHUTE TPAHCMUCUOHHU
korena (R) n BCUYKkM BOAELLM TPAHCMUCUMOHHU Konena
(V), kaKkTO € nokasaHo.

2. CrnoxeTe pembka Ha CbeOVHWUTENHO TPAHCMUCUMOHHO
korneno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTe pembKka 3a NpaBUiTHO BbPTEHE BbLB
BCWYKM yrien Ha TPaHCMUCUOHHUTE KoMena Ha KocadkaTta.

3. BpawurHete nosgurawimsa noct 3a npukpensaHe A0 Haw-
BMUCOKaTa nosuuma.

59

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Scoateti cureaua de pe roata de transmisie a cuplajului
(M), de pe roata de transmisie a mandrinei (R) si de pe
toate rotile dintate intermediare (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZITI-
VULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie

ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



Fig. 2 |
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YcTaHOBKa KOCUIKU MO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4TO OaBfeHUE B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkazaHHOMY Ha HuX. Ecnv gaBneHve B LUMHaX Bbille Wnu
HVXE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballei
ny>ankv U NpUBECTU Bac K yOexaeHut, YTO Kocuika He
OoTperynvpoBaHa Hagnexalumm obpasom.
BU3yarnbHasi perynmpoBKa YpPOBHS
1. Ecnu paeneHve B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyxavika BbIrMsaguT HepaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpegenvTe, kakasi CTopoHa KOCUIKN Cpe3aeT TpaBy HUKE.

2. Cnomoubto rae4yHoro kroda 3/4" unmn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryrnMpPOBOYHYO rawiky (A) TArM BNEBO—4TOObI
ONYCTUTb KOCWUIKY, U BNPaBo — YTOObI NOAHSTH.

NMPUMEYAHUE: OguH nonHbIn 060OPOT perynmpoBOYHON
rankn M3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKU KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. [poBepbTe perynmpoBKy NyTéM NPoBHOro ckalunBaHusi
TPaBbl ¥ BU3yarbHOWM OLIEHKN BHELLHEro BUAA NyXKalKu.
Ecnn HeobxoauMMo, NOBTOPUTE PEerynumpoBky Ao
[OCTUXKEHWS XXenaemoro pesynsrara.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBWTe TPaKTOP CHOPMaribHbIM AaBMEHNEM B LLIMHAX
Ha ropy30HTanbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: e3susi octpble! Monb3yintech
nepyaTkamu nunv o6epHUTE Ne3Bus NIOTHON TKaHbHO.

2. TlogHumute KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NoNoXeHune.

3. Pa3BepHuTe nesBus B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKU U
n3MepbTe paccTosiHue (A) MexXay HUXKHEIN KPOMKOW Ne3Buns
N noBepxHOCTbI 3emnu. C obenx CTopoH paccTosiHue
[OImKHO 6bITb ognHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTtca perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLMN No Br3ayanbHOW perynupoBKu ypoBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas uamepsTe pacctosiHue OO0 3emnu, B crnydvae
Heo6XxoaMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPerynupoBky,
nobueasicb, UTOObI ¢ 06eNX CTOPOH paccTosiHue Obino
O[IHAaKOBbIM.
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PErYNUPOBKA HAKNOHA BMEPEO-HA3A[ 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na 0OCTMXEHUSA Hauny4dLwnx pesyrnbTaToB NE3BUSA KOCUITKN
[OIMKHbI ObITh OTPErynMpOBaHbI Tak, YUTOObI NepeaHUI KOHeL,
ObIN HKE 3agHero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 3/8", y kocunku,
NOAHATON B KpaviHee BepXHee NoroXeHue.

A NPEQYNPEXOEHMUE: Jlessusa ocTpble! MonbayiiTech
nepyaTkamu unm obepHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

*  [MogHnMUTE KOCUIKY B KpariHee BEPXHEE MONOXEHe.

* YcTaHoBWTE Kaxaoe nessue Tak, YTobbl ero KoHew, 6bin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Namepsre pacctosHue (B)
[0 3eMnn Mexay NepegHUM 1 3agHUM KOHLL @M1 Ne3Bust
(Pwc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHel, nNe3Bust He HaxooUTCS HUXe 3a-
OHero Ha BenuuuHy o1 1/8" 0o 3/8", noponaute knepenHen
YyacTu TpakTopa.

* C nomoubto raeyHoro knwoya 11/16" nnn passogHoro
Krntoya OTBMHTUTE Ha HECKONMbKO 0BOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

»  CnomoLbto rae4yHoro kntoda 3/4" unm pa3sogHoro knrova
NOBEPHWTE PEryNMpPOBOYHYIO rariky (B) nepegHen tarm no
4YacoBOW CTperkKe (3aTsiHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, TN NPOTMB YaCOBOW CTpenku (ocnabuts)
— 4106kl ONYCTUTbL NEpPeaHIo YacTb kocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 060poT perynmpoBOYHOW raiiki
M3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKY KOCUIIKA MPUOnuanTensHo Ha 1/8".

*  EwépasnpoBepbTe usMepeHus, B Criy4ae HeobXxoaumocTu
OTKOPPEKTUPYITE pPEerynupoBky, AobuBasicb, 4TOObI
nepe,un?l KOHeL, ne3sund ObIn HUXe 3a4Hero Ha BeNnmM4ynHy
ot 1/8" po 3/8".

*  YoepxuBas KIYOM PEryriMpoBOYHYHO raiky B HY>KHOM
MOMOXEHUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhudhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Ulepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti téis puhutud ja teie muruniiduk I16ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kilg 16ikab
madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vOi reguleeritavat mutrivotit poorake
téstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja

niidukivaljanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesodiduteele.

AETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kéasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kiilje peale jam&otke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Moodtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kuljel on samad m&dtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel
kérgusel.

Parimate I16ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-3/8 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske omakésikandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage kdik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

+  Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-3/8
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

+ Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutrit Amitme pooérde vdrralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mddtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—3/8 tolli
vBrra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



JA

(®)) Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripustos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazidrekite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos Zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auk§giausig padétj.

3. Abiejose zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
aSmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
puseése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” aprasytus 2 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vel sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius
asSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis bty 1/8—3/8 colio
Zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirStines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padét].

» Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamujy aSmeny smaigalys néra per
1/8-3/8 colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg,
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty,
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamujy asmeny smaigalys
bus per 1/8-3/8 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

« Prilaikydami reguliucjamajg verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verZlés.
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@ Lai nolimenotu zales plavéeju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavejs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas I1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no PriekSas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenT.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t, lai priekSgals gals atrodas 1/8" lidz 3/8"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

+ Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priek$u. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Idz 3/8" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Iidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai regulgjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
prieksgalu, vai pretl pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet I1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 3/8" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretregulésSanas
uzgriezn.
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3apa U3paBHUTE KOCavkKaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuIIHO HanoMmnaHu Ao nokasaHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve Unu Mno-mMarko
HanommnaHv ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasu Ha BuAa Ha TPEBHUTE
Bv nnowm, Koeto Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MUcnuTe, ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupatHe ot kpan no kpaw
1. AKO rymuTe ca NpaBWITHO HanoMmnaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NsoLL e HepaBHO NoApPsi3aHa, yBEPETE Ce KOs OT CTpaHuUTe
Ha Koca4kaTta pexe Nno-HUCKO.

2. C 3/4" nnn perynupaly Knod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarika Ha nopguraiiara Bpb3ka (A) HansiBo, 3a a CHWXUTe
Kocaukara unu HagsicHo, 3a 4a s NOBAMUIHeTe.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbrHO 3aBbpTaHe Ha perynupawara
ravika LLie NpoOMeHM BUcoYMHaTa Ha Kkocadkata ¢ 3/16".

3. TectBavite BaweTo perynupaHe, KaTto OKOCUTE Marko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, ako € HeobxoamMMO, [OKaTO He CTe AOBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiHO HAaNnoMMNaHu, napkupante
TpaKkTopa Ha PaBHO MACTO WK MbT.

ABHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuM n/nunv obBuNTE HOXOBETE C NITbTHA MaTepUs.

2. BpurHeTte kocadkaTa 40 Han-BUcokaTta i No3vuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKaTa HarrmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHMsA pbb Ha HoXa
0o 3emsTa. PasctosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXoAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTBbMKM 2 B
WHCTPYKUMM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TllpoBepeTe OTHOBO U3MepBaHWATa, perynvpante npu
HeobXoaUMOCT [0 M3paBHABaHE Ha ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npen Hasag

BAXHO: TlopHaTa yacT TpsibBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyyuTe Han-[obpu pesynTaT Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HACTPOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan oa e no-Hucbk ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHuA kpaw, korato
KocaykaTta € B Haln-BMCOKa MO3ULMS.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasere pbLeTe cu
C pbKaBuuy n/vunv o6BUITE HOXXOBETE C NTbTHA MaTepus.

* BpurHeTte KocaykaTa 40 Hal-BUCOKaTa M NO3ULUS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi a cCoum npaBo Hanpeq.
MN3mepete pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus un
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO NpefHusa kpan Ha HoXa He € MO-HUCHK OT 3aAHus
kpan ¢ 1/8" po 3/8", otTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

* C 11/16” wunu perynupauy, ko4 otxnabete 3atarawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a [a U34uctute
perynupallara ranka B.

*  C 3/4" vnn perynupaly KoY U3BbpTETE perynupaliara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperika (3aterHeTe), 3a fa NOBAMIHETE nNpegHaTa YacT
Ha KocaukaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
Oa CHWXWTe npegHaTa yacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsiko nbriHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ranka Llie MpoOMeHN BUCOYMHATa Ha Kocadkara ¢ okoro 1/8".

+ T[lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXxoQUMOCT,AOKaTO NPELAHUSA Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8" go 3/8" ot 3agHus kpan.

*  3agpbXTeperynupallarararika B no3vuus c perynmpaLims
KIMOY W 3aTerHete 34paBo 3aTdrallata ravika cpeluy
perynvpaiiara ramka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzétor, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decéat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheiede 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul

pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sé fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustéri, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizualad” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara safie cu 1/8 - 3/8"
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul de
tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionatilama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lameinu este cu 1/8 - 3/8"
mmmaijos decatceaposterioara, mergetiinfatavehiculului.

+  Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o coborf.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 1/8".

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 1/8 - 3/8" mm
mai jos decat cea posterioara.

» Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa xo40BOro npuUBOAHOIO peMHA

YCTaHOBUTE TPaKTOpP Ha TFOPWU3OHTaNbHOW MOBEPXHOCTU.
3aTsHWTe CTOSIHOYHbIN TopMo3. [Ans yanobcTea 06¢cnykmBaHms
BHM3Y JIEBOWN MOOHOXKN MMeeTCs Tabnmyka ¢ MHCTPYKLMEN
Mo YCTaHOBKE PEMHSI.

CHATHME peMHSA -

1. CHumute kocunky (Cm. «CHATUE KOCUIKM» B AAHHOM
pasgerne).

BHUMAHUE: OcmoTpuTe Becb pemeHb, a Takke BCe

HanpaensoLMe 1 NogaEPKUBAIOLLNE AMTEMEHTHI.

2. OtcoepuHuTe XryT NPOBOAOB cuenneHus (A).

3. CHumwuTe cTonop npoTtusoBpalleHus (B) c npaeow cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHMMUTE peMEeHb C HEMOABMKHOIO X0NocToro wkuaa (C)
n wkwmea cuenneHusa (D).

5. CHumMUTE peMeHb C LieHTpanbHoro xonoctoro wkmea (E).

6. BblbepuTte cnabuHy pemHst B HanpaBrneHUW 3agHen
yacTtu TpakTtopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOTO LUKMBA
TPaAHCMUCCUU 1 BEHTUNATOPa oxnaxaeHus (F).

7. CHUMUTE pemMeHb BHU3 C LLUKUBA OBUraTens u anekTpu-
yeckoro cuennexuns (G).

8. TlepemecTuTe pemMeHb B HanpaBreHWU 3afHen 4actu
TpakTopa, n3 HanpasngLLero koxyxa (H), v BelHbTe ero
n3 TpakTopa.

YcTtaHOBKa peMHs -

1. PaamecTuTe HOBbIV PEMEHDb OT 3a4HEN YacTu TpakTopa
K nepegHewn, NoBepx HanpaensLero Koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Mefanu cuenneHuns/Topmosa (J).
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2. TlpoTsHWTE peMeHb B HanpaBreHun nepefgHent 4Yactu
TpakTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 3N1eKTPUYECKOro cLe-
nneHns n HageHbTe Ha WwkmB apuratensa (G).

3. TpoTaHMTe pemeHb B HanpaBfeHUW 3agHen 4vactu
TpakTopa. OCTOPOXXHO ONyCTUTE €ro, NPonyckas BOKpyr
BEHTUMNATOPA OXNAXAEHNS TPAHCMUCCUW, U HAZEeHbTe Ha
nepsBuyHbIn WkuB (F). Y6eanTtech, 4To peMeHb HaxoanTcs
BHYTPU Aepxarens.

4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LieHTpanbHbIN XOMOCTON LUKUB

E).

5. YcraHoBUTE peMeHb Ha HEeMOABWXHBIN XOMOCTON LUKMB
(C) n wkmB cuennenus (D).

6. CHoBa ycraHoBuTE CTOMOp MpOTMBOBpaLleHus (B) c
npaBoK CTOPOHbI TpakTopa. HagéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO NOACOEAMHUTE XIYT NPOBOAOB cuenneHns (A).

8. YbeguTecb, YTO peMeHb MPaBWbHO YCTAHOBMEH B Ka-
HaBKax BCEX LUKMBOB W BHYTPW BCEX HaMpaBnsioLumx u
noaAepXMBatoLLMX ANIeMEHTOB.

9. YcraHosuTe kocunky (CM. «YCTaHOBKa KOCUIKM» B AAHHOM
pasfene HacTOsILLEN MHCTPYKLMN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt kéesoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse
Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja
hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev p66rlemisvastane
Uhenduslli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tommake rihmaldtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tdstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja ule jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm,tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja Ule elektrilise siduri (G).

8. Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

i

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihm traktori tagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).
2. Toémmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Tommake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Umber llekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm Iabi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kuljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. Veenduge, et rihm paikneb taies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZzZtraukite
stovéjimo stabdj. Techninés priezilros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -

1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy

dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.

2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje trak-
toriaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-

bos skriemulio (D).

Dirza numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami i
virSy, atidZiai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio iriStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy,
(F) virduy.

7. Dirza numaukite traukdami zemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

o

Dirzo uzdéjimas -
1. Naujg dirzg uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virS sankabos stabdZio pedalo aSies (J).
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2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektrine sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

3. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirzo laikiklj.

4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

6. Vélsumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).

8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS* Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainttu kustigo dzensiksnu
Novietojiet traktoru uzlidzenas virsmas. lesleédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadisanas pamaciba.

Siksnas nonemsana

1. Nonemiet zales plaveju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigds dzensiksnas atraanas

punktus un visas siksnas virzosas detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajuga stieples (A).

3. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja puse.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriegoSanas rullisa (C)
un sajiga spriegosanas rullia (D).

5. Nonemiet siksnu no centra laiduma spriegoSanas rulli$a
(E).

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz aug$u no transmisijas ievades triSa un
par dzeséSanas ventilatora Iapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzingja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajiagam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stires
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadiSana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stires platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajigu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures daju. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.

4. Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoSanas rullitim
(E).

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulltti (C)
un sajiga spriegosanas rulliti (D).

6. Veélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. CieSi nostipriniet.

7. Atvienojiet sajuga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksnair visas tri8a gropés un siksnas
virzoSajas detalas un turétjos.

9. Uzstadiet zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu $aja nodala).
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3a ga maxHeTe 3a4BUXKBALLUA XOO0B PpeMbK

MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3agencTeanTe
cnvpavkaTasanapkvpaHe. 3ano-necHoobcnyxBaHe HabHOTO
Ha NABOTO CTbMano uma ynmbTBaHe Ha MHCTannpaHe Ha peMbKa.

CmsiHa Ha peMbk
1. MaxHete kocauykata (Bux “CBAJTAHE HA KOCAYKATA”
B TO3U pasfen OT yMbTBaHETO).
3ABENEXKA: CrbniogaBante mectaTa Ha 3aaBuXBaLLms
XOOOBPEMbBK,KAKTOMBCUYKMBOAAYMMUNPeanasuTeriMHapeMbka.
2. Ortkadete npegnasnTens Ha kabenaHa cbegnHuTens (A).
3. MaxHeTte npoTnBOBbpPTSALLATA Ce Bpb3ka (B) oT gsacHarta
CTpaHa Ha TpakTopa.
4. MaxHeTe pembka OT HenogBwxkHaTa Makapa (C) n ot
cbenunHuTenHarta makapa (D).
5. MaxHeTe peMbka OT LieHTpanHaTa cBbp3Ballla Makapa.
6. [pbnHete pasxnabeHus peMbK KbM 3aHaTta 4acT Ha
Tpaktopa. BHuMMaTenHo MaxHeTe pembka Harope oT

BXOZAHOTO TPAHCMWCMOHHOTO KOMENO M Ha OXnaxaaLums
HoxoseTe BeHTUnatop (F).

7. MaxHeTe pemMbKa Haony OT TPAaHCMUCYOHHOTO KOrerno Ha
aBuratens v okorno enektpuyeckus cbeguHuten (G).

8. Tlnb3HeTe pembKa KbM 3a4HaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmunHata nnockocT (H) n ro maxHeTte OT TpakTopa.

MoctabsHe Ha peMbk

1. CnoxeTte HOBWSI peMbK OT 3aAHaTa KbM NpeaHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haj KopMunHaTta nnockocT (H) u Hag nocta
Ha CbeguHUTENHWS cnyvpadeH negan (J).

2. [pbnHeTe peMbka KbM MpegHata 4acT Ha Tpaktopa u
NnpeBbpTETE PEMBKA OKOIO ENEKTPUYECKUS CbeAMHUTEN
1 Ha TPAHCMUCUOHHOTO Korero Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa.
BHumaTenHo npokapanTe pemMbka Hagony OKOMo
OXnaguTenHUsa BEHTUINATOp Ha TpaHCMUCKUATA M Ha
BXOOHOTO TpaHcMucmoHHo konerno (F). YBepeTe ce, ye
pemMbka e B peMbYHUA npeanasuTten.

4. CnoxeTte peMbkaHaLeHTpanHaTtacsbp3sallamakapa (E).

5. Tlpokapante pembka npe3 HenoagwxHaTa makapa (C) u
npes cbeamHuTenHarta makapa (D).

6. Cnoxere OTHOBO NPOTMBOBBLPTSLLATA Ce Bpb3ka (B) oT
AsicHaTa CTpaHa Ha TpakTopa. 3aTterHerte 3gpaso.

7. CBbpxeTe OTHOBO npeanasuTtens Ha kabena Ha
cbenunHuTens (A).

8. YBepeTe ce, 4Ye pemMbKka € BbB BCUYKM yneu Ha
TPaAHCMWUCMOHHMTE KOmena U BbB BCUYKM BOAAYM U
npeanasuTeny Ha peMbka.

9. MWHcranupanTe kocadkarta (Bux “UHCTAJTMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pasgen oT ynbTBaHETO).

Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frAna de mana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia

tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2. Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

3. Inlaturati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.

4. Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).

Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

6. Tragetipartea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

8. Gilisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

i

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua $i asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrald de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. Verificati cureaua siasigurati-va ca aceastatrece prin toate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare gi mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

o~
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OXINAXOEHWE BITOKA BEAYLLEN @) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

TPAHCMUCCUA Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir

UTo6bl 06ecneqnTs Hafnexalllee OXnaxaeHme, BEHTUNATOP jabat tiriem, lai nodrosSinatu pareizu dzesésanu.

v oxnaxpatoLye pebpa TpaHCMUCCHM [OMKHbI COAEPXKaTbes Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzingjs

B Yncrore. darbojas vai ar1, kad transmisija ir karsta.

Hernb3asi NpoBOAUTL YNCTKY BEHTUMATOPA UMW TpaHCMUCCUM » Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka

npy paGoTarowem Asuratene Ui Koraa TpaHCMUCCus elle ventilatora asmeni ir neskarti un {tiri.

He ocTbina.

. » Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
*  OcmoTpuTe oxnaxgawLuii BEHTUNATOP U MpoBepbTe, stiebri vai citi materiali.
4yTo6bI MonacTu BeHTUNATOpa ObINM YUCTBIMU 1
HenoBpPeXAEeHHbIMU. o . _ -
PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS
Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§éjam velkoSam
titam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jusu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

« T[lpoBepbTe oxnaxpatuwue pebpa Ha npegmer
3arpaA3HeHNs, Hanuumsi OCTaTKoB TpaBbl MU OPYruX
maTepuaros.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BELQYLLEN

o IPACHrCCM : TPAHCAKCMWAITHO OXNAXOAHE

MoK BeayLlen TpaHCMUCCHM Bbln repMeTMYHO 3anasiH Ha

3aBofe, M03TOMY MPOBeAEHME TEXOOCTYKNBaHWS, CBA3aHHOTO EK%%LE?:‘TLO g;)DﬂTGBgog'a %’é”ﬁ%ﬁigﬁ; eqmgf 6328 na F(':Z
c pabouen KMOKOCTbIO, He Tpebyetcs. Mpn BO3HNMKHOBEHUN OCHPYpY Geaynpedto oxnaxaane. He e, 38 R o
Te4m 13 Brioka BeayLLEer TPaHCMUCCUM MM HEOBXOAMMOCTH B NOUNCTBATE BEHTMNATOPA WMAM CKOPOCTHATA KyTHs
peMOoHTe, 0bpaTUTECH B OGNvbKanLLniA LLeHTP/0TAEN CEPBUCHOTO [10KaTO PaGOTI ABMFATENST UMK AOKATO CKOPOCTHATA KyTMS

obcnyxuBaHus. e ropeLua.
* [1poBepeTe BeHTUNATOpPa U Ce yBepeTe, Ye NepKUTe M
€ TRANSMISSIOONI JAHUTUS 8 anpaan M e, T Py

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piiiidke puhastada ventilaatorit vai transmissiooni, kui
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

* Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

« [lpoBepeTe JanM He ca 3aMbpCeHW oOxnaxpalyuTte
pebpa.

TPAHCAKCUAITHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepmeTu3MpaHa olle B 3aBoAa M B HOpMareH
cny4vam He 6w TpsibBano ga e HeobGxoaMMa noaapbXKa Ha

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest, TeyHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMmeTusvpa wunm no gpyra
rohupurust ja muudest materjalidest. npu4mHa e Heobxoamma NnoaapwXKa, TpsbBa Aa ce CBbpXeTe
C MECTHUS OTOpU3NpaH CepBU3 Unn ¢ OTAEN 3a obcrnyxBaHe
Ha KINNEHTW.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas o
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vai vajama hool- RACIREA CUTIEI DE VITEZE
dust, votke Ghendust Idhima ametliku teeninduskeskusega. Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.
@ PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in

timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

+ Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

+  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

Veltiliatorius ir transmisijos auSinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

« Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.
« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty

. o L. NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
purvo, Zolés nuokarpy ir kity medziagy. ’

CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS normal nu seimpun lucrari de intretinere la aceasta. Daca sunt
Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas un centru/atelier de reparatii.

kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.

69
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HAMOMUHAHUE OB OGCNY)XUBAHUU | TAUMEP

YCTponcTBo, HanoMuHaroLee 06 06cnyxmBaHUW, ykasbiBaeT
obuiee KonuyecTBO 4acoB, OTpaboTaHHOe ABuraTenem,
M nodaét curHan (MuraeTt) o TOM, YTO ABUraTens unu
Kocunka HyxpgawTca B obcnyxusaHun. Ecnm Tpebyetca
obcnyxuBaHue, yCTPONCTBO OydeT muraTb B TedeHue AByX
Yacog. [Ina npoBeaeHnst 06CnyX1BaHWs ABUraTens  KOCUIKK
03HaKkoMmbTeCb C pasgenomM «O6cnyxumBaHue» AaHHOro
pyKkoBOACTBaA.

BHUMAHME: YcTpoiicTBo paboTaeT npu Nto6oM NosnoxeHnn
Kno4a 3aXkuraHusl, 3a uckrodeHmem nonoxeHuns «CTOM».
[ns ToyHoro otcyéta ybeamutech, YTO KIOY HaxoouTcs B
nonoxeHun «CTOMM» npu HepaboTatowem asuraTene.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootorja niiduk vajavad
hooldustééde teostamist. Kui hooldustédde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsioonikéesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja toétab, kui siiiit-
evoti on mis tahes asendis, valja arvatud asendis “STOP”.
Tapse lugemisaamiseks veenduge, et véti jaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIVMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjovés aptarnavimo darbus Zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezidra“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavima jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP*.
Siekiant, kad veikimo laikas bty apskaiCiuotas kuo tik-
sliau, sitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
~STOP*.
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@ SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzinéjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
ka dzingjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkurad stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
meérfjumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEJTHA YACOBE

Ycnyrata HanoMmHsiHe noka3ea obuimsa 6pon yacose, npes
KOUTO ABuUraTens e paboTun 1 NPUCBETBA, 3a Aa NoKaxe, Ye
aoBuraTenat unm Kocadkarta umMmat Hyxzaa OT CepBu3. Korato
cepBu3a e NpenopbyUTENIEH, YCTPOUCTBOTO 3@ HAMOMHSIHE
3a cepBu3 LLe NpuCBETBa B NPOAbIMKEHNE Ha ABa Yaca. 3a
CEepBM3VNPAHETO Ha ABUraTens U Kocadkata BWK pasgena
Mopoopbxka OT TOBa yMbTBaHE.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTO 3a cepBu3 paboTu, Korato
Krnova 3a 3anarneaHe e Ha Bcsika [pyra no3uumsi, OCBEH Ha
nosuumst “STOP”. 3ano-TouHO OpoeHe ce yBepeTe, Ye KMoYbT
e Ha no3uums “STOP”, koraTo ABuratens He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau masina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneaza doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie sa ramana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.
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MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke TpakTtopa umeeTcs natpybok Ansi NoAcoefuHEHUs
LunaHra, ABMALLNNCS COCTaBHOM YacTbio MOEYHOW CUCTEMbI AEKN.
VM Hy>kHO NOnb30BaTbCs MOCNE KaXO0ro NCMofib30BaHus.

+ 3aBeauTe TPaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha ra3oHe,
pacnonoxeHHoe A0CTaTOMHO OGnM3KO K BOAOMPOBOAHOMY
KpaHy, 4To6bl K HEMY MOXHO ObIf10 JOCTaTb CaA0BbIM LLUITAHTOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOObI pasrpy3oyHbIi xenob TpakTtopa
6bIn HanpaeneH B ctopoHy OT Aoma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUUH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPy3HOW Kenob Unm KpbILLKY
MYIbYMPYHOLLLErO YCTPONCTBA, €CMW OHN YCTaHOBIEHBI.

* Ybeautecb, YTO pblvar ynpaereHUs CLENKOW HaBECHOrO
ycTponcTea Haxogutcs B nonoxeHun “BbIKI”, BknouuTe
CTOSIHOYHbI TOPMO3 1 3arnyLunTe ABuraterb.

* [NpucoeanHutenepexogHuk(A)(noctaBnaeTcsBOQHOMYMNaKoBKe
cPykoBoacTBOM Mo 3KcnyaTaumm)KKoHLy cagoBoroLunaHra(B).

¢ OTTSHMTE 3aXUMHOE KOmMbLO NepexodHuka W HafeHbTe
nepexoaHVK Ha NPOMbIBOYHbLIA NaTpyOOK Ha NEeBOWN CTOPOHE
pexywen gekn (C). OTnyctTute 3axMMHOE KOMbLO, YTOObI
3aduKkcMpoBaThb NepexonHrK Ha naTpyoke.

BAYKHO: YT0o06bI KOHEL LLinaHra, obecneynBatoLLnii COeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

* BkniounTe Boay.

« Cupasi Ha TpaKkTope Ha MecTe BoAMTENS, BKITHOYNTE ABUraTeslb U
nepeseauTepblYarynpasneHusrasomenonoxeHne «Fast» ("<@").

BAXHO: NpoBepbTe elLe pa3 paboyyto 30Hy, YToObI yoeamTbes,
YTO OHa YmncTas.

* YcTaHOBMWTE pblyar ynpasreHu s CLIENKON HABECHOIO YCTPOWCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW peXyLLel OEKOW, NoKa AeKa He O4YMCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauvTe pblyar ynpaeneHus CLENKONn HaBEeCHOro
ycTpoicTea B nonoxexue “BbIKIT”. NoBepHUTE KNty 3aXXuraHnsi
B nonoxexve « CTon», YTobbl BbIKIHOYUTL ABUrATENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

e OTTAHMTE 3aXKMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTD
nepexoaHvK OT NPOMbIBOYHOrO naTpybka.

« OTBeguTe TpaKToOp B CyxX0e MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbLIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTAaHOBUTE pblyar ynpaBreHusi
CLenKor HaBecHoro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, YToObl 06ecneunTb yaaneHve NUHEN Boabl U nydllee
BbICbIXaHNe NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKON.

OCTOPOXHO: Ecnu npombIBOYHbIN naTpybokK
CJIOMaH Unu oTCYTCTBYET, B Bac UNu Apyrux nogeun
MOryT nonacTb OTOpOLIEHHble NMPU KOHTaKTe C
pexyLien niacTMHON NnpeaMeTbl.

* HemepneHHo, npexae 4eMm cCHoOBa Mcnonb3oBaTb
pexyuwyr aAeky, 3aMeHuUTe CIIOMaHHbIW WU
OTCYTCTBYIOLLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTpyOoOK.

« 3agenante nobble OTBEPCTUA B pexyLlen aeke ¢
NoMoL b0 GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

Soitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt lahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED®,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

Keerake dulsiadapter (A) (samas pakis koos traktori Kasu-
tusjuhendiga) oma aiavooliku otsa (B).

Témmake duusiadapterilukustuskrae tagasining likake adapter
muruniiduki deki vasakul killjel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dlidsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Tdmmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

Keerake vesi lahti.

Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud Idikedeki puhul jaage juhi kohale senikuni dekk on puhas.

Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

Témmake dlusi adapteri lukustuskrae adapteri diusi valjauhte
poordi kuljest lahti Ghendamiseks tagasi.

Sditke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv v6i purunenud vélja uhtumise
liitmik voib seada teid voi teisiteraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv véljauhtumise liitmik
koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

¢ Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jf reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens €iaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovincif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul¢iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite varikl;.

» Ant sodo zarnos (B) galo prisukite antgalio adaptera (A) (kura
gausite kartu su traktoriaus eksploatavimo vadovu).

 Atitraukite adapterio antgalio rieboks$la ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.
* Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“‘@").
SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj  padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

 Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,DIS-

ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

 Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjrtriiksta, nuo besisukancir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zmones.

* Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(V) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pg¢c katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurina, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulégdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajdga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Pieskrilvgjiet sprauslas adapteri (A) (iepakots kopa ar
Lietodanas paméacibu) pie darza dditenes (B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas piesl¢gvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusg (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet (dens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet (idens kranu.

Velciet atpakad' sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvaditu Gdens paliekas

un nozavétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdéavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.
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OTBOP 3A UISMUBAHE HA MNMIAT®OPMATA

MnatgopmaraHa TpakTopae cHabaeHa cOTBOp 3a U3MMBAHE, KOMTO
Ce HaMvpa Ha NOBBbPXHOCTTA I M € YacT OT cMcTeMaTa 3a U3mMmnBaHe
Hannatcopmarta. TonTpsibBagace nanonasacnesBcsikaynoTpeba.
+ 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSCTO Ha MopaBarta,
[OCTaTbyHO GNM30 3a JocTUraHe [0 kpaHa 3a BoAa 3a Ballus
rpaguHCKN MapKy-.
BAXHO: YBepeTe ce, 4e usnyckaTenHuaT kaHamn Ha TpakTtopa
e HacodeH HABbBbH ot Bawwmsa gom, rapax, napkvpaHu Konuv v
op. Ceanete ynesl 3a MbIIHEHE WX MOKPMBANoOTO 3a TOp, ako
ca nocTaBeHMU.

* YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENNAT Ha NpUCTaBKaTa € B MONoXeHne
“U3KNKOYEHQO”, BkNntoueTe pbyHaTa cnivpadka v crpeTe ABuratensi.

* 3aBuHTETE agjanTepa Ha HakpawHuka (A) (B onakoBkata Ha
PbKOBOACTBOTO 32 Bodava Ha BallMsl TPAKTOp) BbPXY Kpasi Ha
BaLLUMsA rpaguHCKM Mapkyd (B).

* [pbnHeTe Hasaj 3aknw4Baliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpalnHuKa u HaTUCHETe adanTepa BbpXy 0TBOpa 3a MU3MUBaHe Ha
nnatdgopmara B NieBus kpal Ha nnatgopmara Ha kocadkata (C).
OcBobopeTe 3akntoyBaLlaTa rpuBHa, 3a Aa 3akniouute agantepa
BbPXY HaKpanHuka.

BAXHO: [IpbnHeTe Mapky4a, 3a a ce yBepuTe, Ye CbeUHEHNETO

€ 34paso.

* [lycHeTe Bogara.

» [lokaTo ceauTe Ha MACTOTO Ha Bodava, CTapTvpanTe OTHOBO ABUra-
Tens unocTaBeTe NocTa Ha rasta B nonoxeHue 5bp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: lNpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4e e cBoboAHO.

» [pemecTeTecbeanHUTENsIHaNpUcTaBkaTaHaTPaKTOPaBMNoONoXeHNe
“BKITFOYEHO”. OcTaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodava npwv 3axsaHara
nnatcgopma 3a psisaHe, gokato nnargopmara 6bae nsdmcTeHa.

* [lpemecTeTe CbeauMHUTENs Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexve “USKNKOYEHO”. 3aBbpTeTe kntoya Ha 3anansBaHeTo
B nonoxexve STOP, 3a aa usknounTe ABUratens Ha TpakTopa.
3artBopeTe BogaTta.

* [pbnHeTe Hasag 3aknw4yBaliaTta rpuMBHa Ha aganTtepa Ha
HakpaviHuKa, 3a Aa oTkaduTe aganTtepa OT OTBopa 3a U3MMUBaHEe
Ha HakpanHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyxO MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu acgant. MNMocTaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUCTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a fa oTcTpaHnTe nanuwHaTa soga v aa
CMOMOTHETE 3a M3CHXBAHETO Ha TpakTopa, npeau Aa ro npubeperte.

& M3MMBaHe MOXe ia U3NO0XWU Bac v Apyrv xopaHa ona-

CHOCT OT NpeAMeTU, OTXBbPIIeHU NPU KOHTAKT C HOXa.
e CwMeHeTe cuyyneHa unu nuncBawia apmaTtypa 3a

M3MuBaHe He3abaBHO, npeaou ga wuw3nonipaTe
KoCaykKaTa OTHOBO.

*  BcuykM OoTBOpM B KOCavkaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEHU
c 6onToBe UNM KOHTparamkm.

BHUMAHMUE: CuyyneHa unu nunceawia apmaTtypa 3a
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@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

» Ducetitractorul intr-unloc plan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.
IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapamentatractorului NU

esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

. A3|gurat| va ca comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia ‘ ‘DEZACTIVAT, trageti fréna de méana si opriti motorul.

+ Tnsurubati adaptorul pentru ajutaj (A) (care este furnizat
impreuna cu Manualul de utilizare al tractorului dv.) pe capatul
furtunului pentru gradina (B).

 Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stdnga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

» Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (“-@“).

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

* Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT". Ramaneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

+ Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

« Tragetiinapoicolierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

» Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a Tnlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecté sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
loviti de obiectele aruncate inurma contactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecta saulipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[OBuratenb He 3anycKaeTcA

1. OTcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Hake.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpasHoe nogcoeanHeHne CBeYN 3axuraHus.
4. Tpssb B kapblopaTtope unu Tpyde nogaym Tonnmea.

MyckoBou anekTpoABUraTesnb He 3anyckaeT ABuraTtenb
Pa3psikeHHas 6atapes.

HewncnpaBHbIN KOHTaKT MeXxay MPOBOAOM U MOMOCOM
bartapew.

Pblyar nogkntoyeHus/oTKNoYeHnss B HenpaBuibHOM
nonoxeHun

OcCHOBHOW NNaBkuin NpeaoxpaHnTenb neperopen.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HeucnpaBHblii NpegoxpaHUTenbHbIA KOHTAKT neganu
cuenneHnsi/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHus/Topmosa.

N ook W M=

[Buratenb He paboTaeT yCTON4YNBO
CnuLIKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.
3akynopka BO3AyLUHOrO chunbrpa.
3akynopka BeHTURALMM TONNMBHOro Gaka.
HenpaBunbHas perynnpoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

NoorwN =

HepocTtaTouHas tsra gBuratens

1. 3akynopka BO3ayLUHOro cunbTpa.

2. HeucnpaBHas cBeva 3axuraHuvs.

3. TpsAsb B kapbrlopaTope nnm Tpybe nogaun Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynuposka kapbtoparopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska aBuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa UI OXNaxaatoLwmx
pebep.

HewcnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBKka 3aXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

oakw M=

Batapes He 3apsikaeTcs
1. HeucnpasHbIVi NNaBkum NpefoxpaHuTerns.
2. OpHa unu HecKosbKO iYeeK HencnpaBsHbl

3. HeucnpaBHbIA KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
GaTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewncnpasHble namnbl.

2. HewucnpasHbI nepekntoyaTtens.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NPOBOAE.

MawwuHa Bubpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Burartenb He 3aKpensieH.

3. HapyweHune 6anaHcMpoBKM OQHOTO UM 060MX HOXEN B
pesynsrate MOBPEXAEHUS UMW MIOXON GanaHCUpPOoBKM
nocne.

HepoBHoe KoweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi unv Mokpas Tpaea.

. HabvBaHwve TpaBbl Nof KOXyX.

. PasnnyHoe naBneHve Bo3gyxa B LUMHAX C NPaBoW 1 NIEBOW
CTOPOHbI

. Crimwkom Bbicokas CTyneHb nepegayu.
. npOCKaJ’IbSbIBaHVIe NpuBOAHOIO peEMHA.

~N o AR ON =
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekiinal defektne.

3. Sdlltekiinla Ghendus defektne.

4. Karburaator voi kiitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.
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Mootor to6tab ebaiihtlaselt

Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust
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Mootor tundub nérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.
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Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei to6ta

1. Hooglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib
1. Loiketerad on lahti.
2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwh=



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklesana.

@Variklis neuzsiveda @ Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$c&ias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ook~

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkims$tas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes Kkarbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatljums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

\‘.O’.U".#P’!\’.—‘
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3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sledzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibre

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TbpceHe Ha noBpeau.
I,:!,Bl‘lraTenilT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHarta ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropyBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemaTta Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BKkMO4YBaHe Ha KOCavyHUSA arperat B rpeluHa
nosnuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anarnBaHeTo.
[edekTeHnpennaseH KOHTaKT HaneaanaHacobeamHuTens/
crnvpadykara.

He e HaTucHat gokpan negan Ha cbeauHutens/
crnvpadykara.
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OBuratenaTt paboT HepaBHOMEPHO
TBbpae BMCOKa Npefaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
[pelwuHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLUeH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBO.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBoMNpoBoaa

N gakowb=

[OBuratenAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH puntsp

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonpoBoaa
4. T[pelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

[NpeToBapeH asurarten

3anylweHun Bb3ayxoBoAn Unu onaHumM Ha OxnaxaaHeTo
[NoBpeneH BeHTMNAToOp

TBbpAe Manko Unu HUKaAKBO Macno B ABuraTensi
[pelwHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AkymynaTopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. ToBpeneHu egHa My NoBeYe KINeTKM Ha akymynaropa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KIemuTe Ha akymynatopa U
kabenure.

OcBeTneHneTo He (pyHKLMOHUPa

1. [edeKTHn KpyLLKM

2. [edeKkTeH Koy

3. Kbco cbeavHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xna6aBu HOXoBeE
2. Xnabas gsurarten

3. [OebanaHc Ha eguHWs unu ABata HoOXa, MPUYUHEH OT
noepena unu nowio GanaHcupaHe crieq WwnandgaHe.

Jlowo KoceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocadeH arperat
TeBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa nof Kopryca Ha KocayHus
arperat

PasnnuHo HansiraHe B rymMute OT NnsiBaTta W OT AsicHaTa
cTpaHa

TBbpae BMCOKa Npefaska
[Mpunnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNA PEMBK

No o ko=

76

7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.
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Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.
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Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

aobhwN=
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8. Xpanenue. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHU0 ce30Ha KoweHUsa HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATL criegylowmne encTBusA:

e [lounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MmoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° MokpacKTbBCE NOBPEXAEHHbIE OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTM
ana 3amnTbl OT KOPPO3Un.

° [MoMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbTOnnMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anuTb OfHY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenb, 4YTobbl pacnpefenute Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TemnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:
[AaTy noKyrnkx, Mogenb, TUN v cepuiiHbIi HoMep Kocunku. Beceraa
ncnonb3ywTe opurMHanbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOro o6CcnyXnBaHNS NNy pemoHTa obpallanTecs K
Bawemy mecTHOMy Aunepy unu guctpunbytepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vétta jargmised
abindud:

+  Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske t606-
tada, kuni kutus otsa saab.

* Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

» Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagikasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vdtke uhendust kohapealse
ametliku muugiesindajaga.
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vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

 lrangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, it 1pasi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekllt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce noyncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPOWNCTBO. 3a NOYNCTBAHE He U3non3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpOoHWKHE B ABuUratend nnm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NMPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaLuMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXOsCBaHe.

* CwmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTensi.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens v ro ocraseTe ga paboTu, gokaTto u
KapBypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

* CsaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpegesnn MmacrnoTo B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HWUCKM
Temnepatypu (noj TodkaTa Ha 3ampb3BaHe).

* MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeAcTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTy Tpabea Aa ce gagar tuna
Ha MaluuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mnokyrnka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwwma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opuriMHanHu pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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